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MANUAL Do PROPRIETARIO

QCP — QUALIDADE, COMPROMISSO E PARTICIPAGAO
0 OBJETIVO MAIOR E A SUA SATISFACAO

Através do Sistema QCP, a Ford desenvolva um asfarco permanenta para assegurar a. qualidade
méxima em produtos e servigos. A mata é corresponder As Buas expectativas d& daumpmhn tanto do
velculo como dos servigos prestados pelo seu Distribuidor Ford.

Ao receber seu veiculo 0 km, voo# estd recebendo, ndo s6 @ seguranga de uma tecnologia de nivel
internacional, como também o cuidado de uma minuciosa Revisdo de Entrega.

Para manter este padrdo de qualidade original ¢ indispensdval obadecer s :ncumsndaaﬁns normas
indicadas nas diversas segbes deste Manual.

E importante submeter seu verculo 3s revisdes periadicas, nas quilometragens indicadas no nllnn da
manutengic, de scordo com os itens estabelacidos na tabela de lubrificagdo @ manutengdo. Estas
providéncias tém relagdo direta com a garantia do velculo, tema de urn capitulo deste Manual

que merece uma leitura bem stents, Lembre-sa: o ndo cumprimento palo Consumidor dﬂm
regular de revisSes, manutengdo & lubriflcagSo, anula a validade da Garantia.

Temos certeza que este Manual ird orientar sua convivéncia com o sau vaiculo Furduu mﬂu;us
momentos, em tados os caminhos. Ele € um atestado da qualidade do produto que vool adquiriu &
dos sarvicos que vocd sempre Ird receber,

Sempre gue necessitar, contate a Ford Brasil S.A. através dos telefones indicados na pagina ao
lade do Cupom de ]danttflcupi'u do Proprigtério & Garantia.
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L AO PROPRIETARIO

FParabeéns! Ao preferic o Ford Del Rey, vocs provou ser uma pessod de classe e bom gosto, O Ford Del Rey

A sua satisfagio em dirigic o Ford Del Ray aumsnfn.‘am & Introdugdo do nove motor AP 1800, que detsrmime
um novo pedrio de desempentio 8 economia.

A valorizagdo do seu investimento é garantida pela excelenie fmagem e durabllidade do seu novo veicilo,
aliatlas ao seu sistema de pintura conm base por imersio e corrente catddica, totalmente automatizade,

gue goza de garantia de 3 anos contra perfuragio por corrosio.

Siga arantamente 35 instruces constantes neste Manual Y o programa de manutencio preventiva
astabelecido. A Reds ds Distribuidores Ford displie de tdenicos treinados na Fabrica para prestar-ihe
tado atendimentn necessdrio, proparcionendo-ihae, assim, & trangilifidade no use de seu novo velculo.

- (Slorat > FORD BRASIL S.A,

IMP_O RTANTE | _

Este veltiio estd de acordo com todss 35 lais 3 efe apiicaveis na data de sua fabricacio,

Certifigue-se da gue suas caracterrsticas originais sajam marntidas.

A FORD BRASIL §.A. roserva-se o direlto de, a qualquer tempo, revisar, inodificar, descontinuar,

ou afterar gqualguer modeio de seus produtos, sem prévio aviso e sem gue ©la ou o vendedor incorram em
qualguer responsabilideds ou ohirigagso para com o GConsumidor,

Para confaccdo deste Manual foi considerado como modelo bisico o Ford Def Rey Ghia, com todas

a5 opeBas disponfveis; assim, alquns dos equipamentos mencionados podem ndo fazer parte de Seu veiculo,

Os dados agus contidos séo fornecidos & titule informativo, podendo ser sl twrados pl!ﬂ
fabricante a qualguer momenta, por motivos e naturezs tecriica ou comercial,

Todas as fnstrugdes constantes deste Manual objetivam convenientemente informar sobre
o funicionamento, mansfo ¢ manutencdo dos velculos Ford Del Rey, sando considerads unllr
sua utilizagSo com qualquer outro objetivo.

& um carro nobre, fefto para pessoas especiais gue sabem spreciar 3 classe, o fuxo, o requinte & o desempenho. -
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| IDENTIFICACAO DO VEICULO

0 namere de identificapdo oficial do seu valewlo, para fins da faturamento e registro, estd estampado no assoatho,
: ao fede do sugorte direito do banco dianteire do passageira, O nimero de séris do verculo, o codigo do.mator
| & outros dados importantes 4 sua fdentificaghio sffo encontrados am uma placa de aluminio rebitads
no compartimento do matar, fado do matarista.

Para miaiar séguranga, @ pumero de 8érie consta ainda!

W da stiquetas afixadus: L] gia‘v’ad;a: !
E B no assoatho, em frente 40 Banco do mororista) ® g parte nferior asquards do pdra-Drisa e vidro traseiro;
E B 1o canto superiar do painel de foge, lado do = na parts inferior lraseira dos vidros das poreas dianteicas,
k \patsagelro, o compartimento do.moetar; B 1a parte inferfor disnteira dos vidros letarars. : C’
| B pa parte superior da coluna dianteira o portsa, ;
fadlo rn passageiro. = 6
e A T ey et
-
MOTOR i o
; CODIGO | -
AP 1800 U ‘ V.
2 GASOLINA DA E
B _ALcOOL CA o

WEMS BRMTOTLD LTV WLIRURLE,

Tl;IAN.GULo DE SEGURANCA

O tridrnguiy da Sagursnca encontra-se no compartimento de bagagens, junto
4 rody sobressafsnta.

EXTINTOR DE INCENDIO

As fnstriopdes pars Lso do extintor de incéndlo, sdo encontradas ma proprio
aparaiho. Ecte extintor satisfaz as pspecificapdes da ABNT;
tarnperatlras superfores a 60°C podem fazer com que sus cargs
perce g aficifncis, Assim, mande carregd-lo periodicamente.
T o




NTOS DE SEGURANCA
a0 ahswmos de myuran;a é chrlgatdria por fa{ use-08 sempre.

s de wgw‘anpa das bancos drmwms e saur valculo siio retrdteis-inarcials oe trés pon!ns. Envolvem
menta o torax, # a regigo subatcominal, & parmitem & livre mawmnntacé’o do motorista e
vamqss apds nfuxts

de n'amnwnm aumﬁﬂm, é acfonado meme nos casos de am’em;ﬁeaﬁimcafmﬂu
8, tais como colisies, capatamentos e fmmg-em bvmea& Assiny, em condicles normais
mrerm rmantém-se desativado. : _

: :raxsrrm sbo wbabdammm, estdlicos. '
msndeiva! O uso d‘os emros deseguram por cnanpas com udada- mfen’or a7 anos, que devem ser '

usE a cinto por. mais de uma pmoa especmfmen te uma crianpa a0 ao)‘o de um adufro

s cintos de sequranca proporcionam maior ' protegio cam of hancos em sus pasigio normal de usu;
ssim, nfo as recline excessivaments. |

pecione-os permdu:ammm Guarto a- desgasm ou danos, subsmaindo-as quasda nmmina Owtrfmw
que g feeﬁa trava commmtememe, edo perferro funcionamento do mecanﬂsmo inercial, |

Nao lubrifique o mecanismo do retrator e o facho, o submeta-os pmoafmen tea repams auauda '
necessiro, utilize-se dos servigos de um Distribuidor Fard,

A Jm-;peza das eintos de seguronga deve ser ferts com uma escova macia de rfysfm Jgua e sabao neutrs,
cuidandeo para que ndo Penetre NG MECanismo inercial.

TRES PONTOS RETRATIL-INERCIAL- DIANTEIRO
‘posicionamento

B posicione corretaments o cinto 08 seguranga colocande uma ale sobre o nmbro € ourm wbm
0s quadris — posicdo subsbdominal:

® 58 pecessdrio, sumente o comprimento da alga subabdominal, puxande a a"mgﬁeza pnrpenmcm‘srmmte a0 cxdargo
u' para fechar, introduzs 2 linglets no fecho pressionando-g até pbter seu rravamanm
ajuste
" ® subabdominal — puxe o cadsrgo disgonalmente;
B disgonal — puxe o cadargo aproximademeants 15 em, @ salr&o fivremente;

= drspomwn da confarto — para aclond-lo, incline o corpa pare a fmnre oU puxe dmgmalmmrna mifarm :
“atd ouvir o sor da catraca, Para malor sequranga & folga méxima entre ¢ cadarco ¢o tﬁm nao deve am.-oderq‘ dedos.

ITENS DE SEGURANCA

HILT PSRRI




libaragio

Para l!bonrr o cinto, pmssmne o botso vermelho do facha, 4 linglets se dequmndml’

Caso o dispasitivo de conforto tenha sido stivado, puxa 0 cadarga Hﬂfﬂ#tﬁlﬂdbﬂ)ﬁmh 15 em, s-nmndo -0,
8 saguir, livremente,

SUBARDOMINAL FSTATICO - TRASEIRD

posicionameanto @ ajuste

8 posicione corretamente o cinte sobre o8 quadris = posigio subsbdorninel — & ajusts seu comprimento de.
maneira que nio comprima axcassivarnents o ahdBrmarn; puxe o ¢aderce pela extremidade fivee, para
enciirtd-lo; o gire 3 fivels atd ficer perpsndiculur 80 cadurpo, € puke, para soltd-lo.

® para fechar, introduza i lingtieta no fm’rb pmssiomnﬂora até ohter seu travamento,

liberaglo
Pare liberar o c:nro pressione o botso vermalha do facho, 8 rfnguor: e dasprendard,

L AVAGEM E CONSERVACAO

A pintura de sew veloulo se conservard comae nova se ele for lavadb freglenternerite. M.r.-:w

o fave &o sol, ou quando 8 carrncaria estiver Quente; use uma espotja bem molhads e saﬂ.-m T
¢ shampoo; nunce utilize sabdo ou detergentes e use doméstico.

Comece a lavar de cima para hafxo, aspramende  esponja de vez em quanda para ifved-la da poefra,
a firm de evitar arranhO8s na pinwira.

Arrtes de usar wm produto quimice na dgus. certifique-se nio ser prejudiviel & pinturs.
. Nunca ponka gasahna ou outro derivado de petrdiley, ou dicoat, &m cONYato coma pinturs.

Mo abuse de produtos abrasivos de cansarwa;:a 0 da pintura; use cer protetora. Pare polir use i
paﬁdar Iiquidle apligue.o gisndo o carro estiver berm limpa & saco, ! E




A limpezy das superficies cromadas 8 feita com dgua e sablo neutro; evfne usar abraswm ou prodistas de!:mpeza !
| de atts detergéneia, Mo use 13 de ago ou pd, para o polimento dessds superfitios,

Mairtenha a boa dparéncia dos Bancos revestidas com tecidn. escovando-us pervdicamente

Com uma escova de pdlos macios, Para limpazs oo painel dos, indicadiores v da forragde do teto, use somente

dgita & sahdo neutro,

Para limpeza dos espelhos ratrovisorss use dgua, dfcoal, amoniaco ou limpavidros; jamais utilize

e;wan;s de fins de aco ou produtos abrasives,

Ners veicufos wur,oados com desembscador do vidro traserra limpe-o internamants com wt pano magio, cuidando
- para ndo danificar as elementos de aguecimento. NAo 1se solventes,

Limpe as guarnictes de borracha & a5 p.a.’hsras o bmpsdar db pﬂrs—bnsﬂ o dgua e sabdo newutro; sofventes
canma: triciore, benzing, a’faml gic., sia prajudicars 8 borracha. ;

Lave freqiisntemeante as rodas com dgua e sahio neutro. Nuncs use produtos abrasfms o esponfa e
: Vfros e apn, j20is aceas SFSlSriaM O S8t BCBDIMENTY.
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CAPACIDADES

‘medido o oot e | 0@ pasipdo originat . .
Tl by emﬂ i i s mmmbanwrmmfm nfm#d‘sf.-abertura 1030 litros

TR ik Fecliiada i v piveidoteto . . . 1460 fitros
; Cdpacrdade e carga no pagagsiro . . . .asuna (ver pdgine 31), e e e R 40 kg
| FRssagerros L S AT LR el sl e e N e

 Sisrema dle arrafacimento 5 aliit e e S e ,
{com reservardrio de sxgensso) . .k vom dquecedor ou sl condicidnads | . sbiave  SBHOE W
Cargaabarmndmwnam(gécfman!ﬁ.....,.,‘....,_..,...,,..._H.“.........-._. 3(0!}.1& é

i sem fileror ool e R G e e

Chrter do MO .+ oo . oin e iR fiaa B s e s Lu.l. BBlitras i

chrxadnmurbnwx—difemmfaf LTS b A 4.,....““.,,,.........._‘....,.._2;0#‘11‘0.?’ %

Diregao Incfréuhra. A e e R e e o i A e ; e ;'. vk G leras
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| e Vateool . ...0.  B3fitros. (
SJEInA . ERnSh s s ya‘.h"ﬂ."ﬂﬂ' ..... SE 5’ fm‘ i ;

.‘?mrvutérm do combustivel da partida a fric fmﬁna}m R Sy e v (¥

Resarvatoria do lavador do para-brss ... ... R i el A i e S LT E

H’eserusa&rm o favadar n‘u pﬁra—bfmfifm‘m LSRG — SEUA s e e SR e 7.8 litras |

2 portas .., ... Lo G gg’{:rrm i -
mmbanm frase:m bl damburtum itros.

Volums du mmpartamanto de bagsyens " niveidatefto | . 780 ftros E%J
&
<
(J

SISTEMA DE CARGA

',ﬁfhﬁfl‘lﬂdﬂf Wiaw e e e s L, S TS O AR S TR R S IR T SR SR R ..:-.-..- 14V~45A

L Vﬂfmﬁsm’pﬂdwomrarmdlmmsm .................... e sl 14 v-B5A
',Emril:--”--"----.,.4;'.'.._..,',. _______ gl‘;ml'!;’ra..“ ..... R S S 12V 42 Ah

s I y . ol s e R 12 V-54.4

: L vefﬂ'tlf@s-emﬂm&‘ascbmariaam'f:'m'mradn i bt IS N i ) Mk e i 12 V.54 A:
 SISTEMA DE IGNICAO :
DRebeidar L L L Al L s ikt corn ignigdo transistorizada

- avang:o aenrrfmgu automdtico e corretor & vicuo
VELAS

i e L. lgasolina .......... NG17811480u 0409059994
- ‘ : dleool o iain <. NOQT7811 32 ou 056 905999 24

- mca R W i P PR, s e Rl e V= e M o M 14 x 1,25 mm
= fa;ga&o;eféwdm,,.,,-.,....1,;.-,;..... ...... S tave. OBaG8mm




DIRECAQ - MECANICA E HIDRAULICA

s S AT B e e e e D s O S T e ) . pinho & cremalhieirs
Divergéneia das rodss dianteiras rpar e e e e e A M e sl el =l cuwe s O 3‘1 m’;, ‘
Anguilode Caster ... .. Lol S e s G T e A A e e ‘} *I;D
Anguioge Cambar . - oL L Lol Ll e B R ainetg e et W AT o :ﬁ-
Anguic de :m:lmd;ﬁo do pmo e A S R L e RS s lhat 5 S et el G T ar
Difimatro minime Ge i . v o4 s vbsvive an e b b s e e e e e e 11.689m

Varfficacdas a serem Feltas com o wrcufa em ordem de marcha (com o mservaténo totalmente
abastacido, com dfeo, dgua, roda sobressalenta e macaco)

SUSPENSAQ

Dianteira; independente, com molas hn!ic&fdsr‘x, birrs estabilizadora ¢ amortecedorss telescopicus hidrdulfcos
pressurizados.

Trageira;  com dois Bragos tensores € um hrago central, moles helicoidals de agdo prograssiva, bacra
-estabilizadors e amortecaderes talascdpicos hidréulicos pressurizados.

CAIXA DE MUDANCAS - RELACAO DE ENGRENAGENS

FE L e e b S e Mt tad Dkt e g e G L AP S e b R
o2m mmarcha L i, R R S AR S S S e e

LR - (e e St e S e R e R B S T T S LR v L
P e SRR BNt e B e e B e U S g b T b s g ke | L
Cor iy O IS i I s B 5 e s ol SRR A P
MarEid e Ll L b e T e e R R T et iy e e L o g

-~ Todas as marchas pera 3 frente, sincronizades

B FERENCIAL

FREIOS

W de servico: hidrdulico, de circuita duplo, servo-acionado, atuando mdepandentemmm i rOEs
diannerrss & trasefras; i

B e m:rammenm mecdnico, nas ma‘as u"asr.vms
B frains 8 qisco ventiiado nas rodas dianiefras, e a tambor, nas traseiras.




RODAS

mL/OL/GLX. et O SSEAMPAO & ie e x 5.
] L&-{ iy . f ........ e R i R asmmp\adoﬂfgednalummfa Lo TxEd
PNEUS
: _ O e L e 185770 53R 13
Radigl/cinta de ago, sem odimarg ... ... oo .I ’,u‘" ‘f l..u ______________ ... 195/80HR 14
PressSo diantairos trasairos
kgriom® (th/pol®) |
N I T S O e R 183126} ....... e 1,83 126)
R cargamdkima. . ... Srs e e IR R S il B B 1 SRR A 2,10 (30
MOTOR AP 1800 L
: gasolina dlcoal
s e (LS W R T L ! S e fomgrtudinal =4, . Lva s forgitudingl - 4 ¢if.
ST e s TR e e OSSR SO B mem e o T e B iR
PR IR IR o e i e o s e B L A S mm e e . 864 mm
Sl e el SOt s cs RN SO T Rl iy L78 cint o Ll S ey o
Nrr s B e o et kel St SR I L I DRI i IS ST L S S Pl e
Earbalraet ol i R e A e s S T corpo dupio . L. A et T el e
Poténeia sfetiva Brute maxindd. . ..o syl 67,7 kW (92 v) DL G T2 KW (98 eyl
] ' 5400 rom @ 5,400 rgm.
Morreito de fw.;:a atfativo Bruta masime. | ... ... 14984 Nm (15, T kgfm} ... .. premhath /s, Nm { 16,4 kgfm)
w2600 rpm @ 2600 ronr
Ordem de ignivdn e
feiindro n® 4 dofedadavolante) . . o0 L 1-3-4.-2 e T TR Fi3-g-2
Avango fricial do motor - 8apms " ;
(eom tubo de vicule desconsctado e fechado) . . . .. 127 £ 1,57 a 1.000 rom cun 90 L 15" 5 1.000 rpm
Marcha lenta : i
e A EORGIRIDNANE 5 R s s e T 850 £ 8% rpm il foreial . 850 % 50 rpm
® cam arcondicionade ligade 0L o000 a0, B50 X 5X rpm L e ee sy 00 & S0 T
}_Indfce o CO na marcha fents — rmfmma ................. LBEGIG R e i . 168

" Para idantificar o motor que euipe seu velenlo consuite a pleguats, conforme mencionado efn identificacio




VALVULAS

ragulagem @ frio gasalina/alcool

CS T e LR MU e o e e o R e BT - - s e
lew’:,;assienro.. ...................................... St b T 040 L 005 mm

i i e
: P
i dasluzas dxaﬂnl,
lanternas, luzes daplacs
delicenga, fardis, reostato
dss luzes dosindicadores
eluz do compartimanto
dospassageiros

e g ;
botdodea :l::l;q :32 o J'udz' lnn‘l;'min:u de
< - - ey adverténcia dosiste,
[smais dirija o l;amu : i i desinalizagiode "
com o afogador acionado i a i
bl emargéncia

Jjamais o acione com o
veiculo em movimenta

acionador da trava do icdo
7 a chave da ignicho deve
Iodwdacnmpaﬁr.ﬂmonta estar na posigdo liga
s botdodeacionamentods tra ;
alavancas de scionamento i "' a""' - SIS EN IR interruptor de ajuste
dsh;:sdu:ahﬁmﬁo de bagagens ; i elétricodos espalhos
P gt rw' G2, Bk 2 se acignade inadvertidsmente, intermuptor dos fWirovisocs eNTann

; 2 com o veiculo em movimento, fardis auxiligros
botéa da buzina pode ocasionar acidentes



grades diracionais da ventilagio

=)
porta-fuvas
¥ 8]
Lot
o] oz
=
w O
e
@) 5
paineldecontroleds o
do:lpnrupalrm e %
i cinzeira @ O
acendedor de cigarros b
velocimetro tacémeatro
indica a velocidade do motorem ;
odématro por ; mantenha-a dentro
voltimetro ey dos limétes recomendadas
indice o nivel de carga
da bateria, deve manter-sa indicador da pressdo do éleo
entre as marcas 12e 16 se o ponteiro atingir a drea vermeiha,
pare i tamante o mator e verifique
indicadordat o nivel de bleo
£as0 0 ponteiro ultrapasse o / indicad combu:
faixa normal, a luz de | e oo ot o i o,
adverténtia se acenderd A quanda a iuz de adverténcia acender,
indica estar o rm.r?rdﬁo com
S i aproximadamente 8 litros da ¢
odémetro parcial e botéa combustivel, devendo ser reabastecido
de retrocesso
registra quilometragens T = fuz de diregdo direita
Darciais; para seu retrocesso, s ]
pressione o botio
tuz de adverténcia doafogador acienade —4mbar
luz de diregdo esquerda man tém-se acesa enguanto acionado
luz de adverténcia de fechamento luz de adverténcia da temperature do motor
incorreto das portas se scander com o motor em funcionsmento normal,
A pare-o imediatamente e verifigue a causs
Jjamais dirija o velculo do superaquecimento
cam essa luz acesa s
luz indicadora do funcic to luz indicadora de carga do alternador
parcial do sistema de freio e do freio indica & fonte geradora de energia; deve apagar-se
de i licad logo que o motor comece 8 funcionar



retrocesso gquando o ponteiro atingir & faixa

oddémetro parcial e botdo de indicador do nivel do combustivel
vermelha, o ressrvatorio tern

ragistra quilometragens :
Darcials; para seu retrocesso, %&W""ﬂiﬁg e
odémetro prassione o bordo paies n'c; deve
luz indicadora
do farol afto-azul indicador datemperatura
P —— domator
T \ £& 0 ponteiro Mutr[mmr
pr— & faixa NORMAL, pare
alocimetro < = imedistamente o motor ¢
» J]| | mem— verifique 8 causa do
. ® e
7 o
:!_ L—————
=)
luz de diregdo i luz de diregdo
esquerda direita
luz indicadors da presséo do
_ lirzintlioados os luz indicadora de carga dlso e/ou temperatura do motor
funcionamentoparcisido do alternador $& acendar com o motor em funcionamento normal,
sistoma defreioc é/ou freio indica & fonte geradore de energls; indica irmgafandidc na sua lubrificegfo ou no sistema
de estacionamento deve apsgar-se 1090 que o motor de arrefecimento. Pare o motor e varifique o nivel
aplicado comece 8 funcionar do dieo do cérter ou 8 causs do supsrsquecimento

C s

Uma Gnifca chave, corr caractsristica ravarsivel, opera todas ar fechacluras oo seuy ver'cum
frrclusive o do reservatdrio do combustival.

FPara travar a divecdo mova o volante d direrts e & esguards; uma linglsta-trave & bfaquaar& Para
dexrravdif.a mova ligeframente o volanie e gire & chave.

‘C.ONTAT'O DA IGNICAO E PARTIDA

A chave S0 pode ser ratireda ne posicio trave. Opera nas sequintes posicoes:

Mceustrios — ignipdo desiigodi Ry icedin fagird, o
- dirapdn destravads — I | %imrwfa mantenta
perrmite ligar o5 acessdrios = i chiove nosla aufmﬁ

Trava - ignicdo destiguds —i PBartida — ignicdc Hgaos —

direcho travada, Jamals leve canato e par bida Lo
g cirave pero evty posipdn
cilando o vzl o
movimente




PORTAS

As portas o travagas por fora com o auxilio da chave, ou comprimindo-se o pino-trava ¢ batendo-se a porta.
{nternaments, prassionando-s2 o pine. As macanetas internas abrent as POrtas Mesmo guando travadas.

ﬁm‘/ B X - corr a chave de ignicdo na posicso liga, o incorreta fechamentso oss portas
& indicado por uma fuz de adverténcia ( (211 ) gue acends np painel dos indicadares,

acionada por interruptores instalados nos batentes das portss. Nfo movirmente o veiculo
nesse condipdo.

TRAVA ELETRICA — Comandada palty pino-travs da porta do matorist, opars

1183 seguintes posicdes:

B parciaimente pressionadoe, trava @ porta do moltorista; totalfmernte
prassionado, rrava as gemais portas;

B parvialmente puxado, destrave a porta do metorisea; towalmente puxaa’o
destrava as demais portas.

S

O FUNCIONAMENTO

DISPOSITIVO DE SEGURANCA PARA CRIANCAS — Nas verculos com quatro portas,
uma trava de segurancs nes fechaduras dss portas traseiras, quandn sciGhads pare.
baixo, faz com que as imaganetss internas se mantenhsm inoparantes.

INSTRUCOES SOBRE

COMANDO ELETRICO DOS VIDROS DAS PORTAS

Nos veiculos eqmpado.s com comando efdtrica, um interruptor, localizade na consale. ﬂmm & alavanca
de mudanca de marchas, quando acionado, comandz o abrir e fechar dos vidros, :

O sisterne Soments funcionsd com & cheve da ignigdn na pasicdn liga.
Mantendo o botio pressionado pars baixo, abre-se o vidro;
para fechar, pressione-o em sentidlo contrdrio.

Nos veiculos com quatro portas, o interruptor, aldm de cormandar e
a operaplin dos vidros, dispde de travs que, quands acionada, B
torna os comandos individuals, das portas traseiras, inoperantss.

JANELAS TRASEIRAS

Nos vefculos com duas portes, & no Del Rey Belina, para abrir
3% [analas trasaires, solte o prandsdor & @Mpurre & vidro.




'ESPEI.HOS RETROVISORES

O ajuste do espalho retrovisor externe 4 posicdo desefads € farto movendo-se
o batdo de cantrole, focalizade no painel ds porta.

Nos modelos aqmpadnx com afuste elftrico,
o interruptor estd posicionado no painel dos indicadores,
d direita da coluna da direpéio,

Posicione-u 8 direita ou # esquerds para
sefecionar © espetho a serajustada, e acione-o aré
obter a posicdo desejada. ;

A lente corivexs gua squips o espetho do lado direlto do
vercula, aumenta sensivelments o s campo de abrangéncia,.
reduzindo, entretanto, a imagenr reflatide. Tal fata deve ser
considerado guande, fazendo uso do espelho, menobrar

o Vercufo,

A slsvanca, localizads na parte Inferfor do espefho
retrovisor interno dis/noita, guands movimentads, propan;-mna f
as. pom'ﬁes riormmal 8 antiofissanta. §

OMPARTIMENTO DE BAGAGENS e
Aciong a chave, 8 tamps se abrirs pels apdo de barras de torpdo, 3

Estando o verlculo equipads com trava de acionamento elétrico, 2 abertura da tampa se dd mvés o botfo de comando
posicionado no painel dos indicadores, 4 esquerda da coluna de direcdo. 3
Cuidle para gue o mesmo ndo venha a ser ationads inadvertidamente, com o ve,’culn
em-movimento. © desfecamento do ar, alfade d velocidade desenvolvida pelo
vaitwlo, pode ocasionar scldenies.

- BELINA — Acione a chave; a tampa se abrird pela agdo de amortecedores, apds um
impulse infcial. Quando necessitar de mais espaco, recline o assenta e o
| encestn do banco traselro:

B maviments 08 Bancos dispteiros pars a frente o suficients para avitar intarferdncis
Gam 0 assento traseirs; com o banco traseiro na posicdo normal de use, puxes
assento pela slca até a posicdo vertical, Esta operacdo libera o mecanismo ;
de travamento do encasto;

" puxe BRtED 0 encosto, fszenda—a grrar snbra s respective dobradics, de
IMENSITE que & abe superior do encosto enceixe parfeitarnents na canalets-
-suporte existente no painsl do assenm

Eqpm':amna o banco em sy condicao origingl repetindo, am order nversd, €55as
oparagies. Prends o encosto, pressionando-o de encontro 4 coluna do amartaﬂ_edqr,
até travd-lo.

Por medida de seguranca ndo transporte criancas no campartimento de Bagagens.




BAGAGEIRO-3=LINA

A capacidade maxima oy carga no bagageiro & oe 40 A:g. O o1 uso niio auments
& vapacidade total de carga do veitulo,

As caracter(sticas orfginals de dirigibilidade ¢ desampeﬂho do wfwfo podem vir a ser alteradas
quando o hagageinn camada :

Distribuz convenientamente a cargs e fixe-2 frrmamenre absarvando pars que 3 bagagem
ndo uitrapasse am 58 em @ altura do teto, conforme estabelece d fagisiacdo,

COBERTURA DO COMPARTIMENTO DE BAGAGEM-3&LINA
Semipre gue necessitar transportar grandas volymes removs & cobartura & cologue-g rio gssoslfio.

Para tanto, solte os tirantes, dobre 2 sua parta dhanteira para Tras a, ‘girando o conjunto
ligeframente para cima, desencaixe 03 pinos-guia oe seus SUparter,

(0 acesso au compartimento de bagagens, por dentro do Wrcufu & :‘:amagurdﬂ fevaritando-se a parie
dianteira de cobier tura.

Evite colocar volumes 6om peso excessive sobre a cabermm fre-aefas repenrmas acasionariam o
Set deslocamanta sabre as passayefms do banco traseun

- Mao pcnmra guie ananpas subam na coberrura.

12

TAMPA DO COMPARTIMENTO DO MOTOR

Para abrir. puxe o aclonadaor da trava do fecho posicionado sob

@ painel dos indicadoras, & ssquaerda o coluna da diregdo. 3 trava se
desprenderd,

Uma vez levantads, suporte.a com a haste de sustentscaa.

Para fechar baixe normalmente 3 tampn pressionando-a atwd gue
g8 trave totalmerrie.



B
L IANCOS

08 hancos Gisntairas podam ser ragu!adas_ faciimanre; & alavence axistanta soh cads Bssento
pﬂ}mim dbbjﬂ('?é"ft)! pard 8 frents & para tris,

Uima leve pressao na alavanca e 9 aux r?m de corpo, é suficiente para issa, Munca ajuste
& posicie oo banco do metarista com o vercile em  novimertto, ;
Para facilitar o soesse 40 banco traseirg movimente o botdo existente na lateral,

& rfeclina'n encosto. Ao voftar 8 SUs poXiCsD normal o encosto § travado
‘Eutomaneamente. i

A regulagem m:cmmétﬂca existente na lada | R
internn dos bancaos dianteiras, permite raclinar
 encasta tesde 3 pn.:rp‘#’n vertical, ate
quiasg a horirorital,

Oz ancostos pars csbaga ‘s8in reguidvers na

alturs & fngulo de sssentamento. Para @ sug
avential mmﬂ;ﬁﬂ deione & irave exislemnte fa par.l:e externg
ds bucha pldstica, e base e hiaste, hbmndo, aEshiv,

o s @cionamenio.

Luzss il
Quando & chave da ignican é scionads — posicdo figa — o interruptor das luzes é iluminade, pars indicar
- & Sua posigdo. :

| O interruptor das luzes, opera nas sequintas posicaes:

m porcialmente pressionado - liga as luzes do painel dos controles & md:caﬂarar, oz pfm de a’mem:a
e dlas fanternas dianteiras e traseiras,

B oraimente pressionado - figa a¢ farois, permanecendo ligadas as demais'fuzes

| O controle da intensidade das luzes dos indicadorss & feita através do reostato posmanada
junto an intarruptor dos faréis. Girado para cima, aumenta 3 intensidade das fuzes, para b&im, '
dirminul 8 intansideds.

LUZ DO COMPARTIMENTO DOS PASSAGE’IROS

Pars acenddda, gire totalmente para baixo o revstato do intsrruptor das fuzes.
‘A lur do compartimento dos passageiros acende-se, tambeém, sempre gue abems a5 po.rl:as




FAROIS AUXILIARES

O interruptor, focslizado A esguerda da coluna da direcdo, quando pressfonado, figa os fardis;
nesta congicdo O interruptor nasss & ser fluminddo por

\ima fuz vermalha, a0 invds ds 3zird, indicsndo estarem oz
fardis ligados, ;

LUZ DE MARCHA A RE

As Jém;mdas acendem-se sempre gue ergrenade
| amarcha d ré,

LUZ ALTA E BAIXA DOS FAROIS i

Estando os fardis ligados, & comutagdo das luzes aita 8 baixe & feita pressic do-se 3 alavanca posicianads
& esquarda ds coluna da direcdo, de encomtro ao volante; uina fuz azul, no painer, intlica fuz alts acionada,
Necsssitando fazer use da fuz alta dos farbis apenas para sinalizagfo, pressions ligeiremente 2 alavanca

de encontro sa volante, 4

LUZES INTERMITENTES DE ADVERTENCIA

Acionando-se o interruptor localizado 4 esquards da coluna da diregdo, liga-se & sinalizegdo

de advertincia, fazendo piscar simultinea s intarmitentemente os indicadaras de direpde o a luz de
aavertdncia, no pairel. i - ;

Este dispositivo destina-se & SUmentar 4 seguranta, 30 parar o veiculo e cases
tla smergéncia. Jamais o utilize com o valeculo em movimenta,

LUZES DE LEITURA

As luzes de leitura possuem comando individual. - _
Para ligd-las, actane o interruptor localizado no proprio conjunto. | i

e i




INDICADORES DE DIRECAO

A alavanca opers em trés posigias:
luz direits — desfigade — lue esquerds

BUZINA

Pars ationar a buzing, pressione o
biotdo focallzado na extremidade da
alavancy e acfehamernto dos
indicadores de direpdo,

iz esquerda.

L IMPADOR DO PARA-BRISA

A direita da coluna da diracio ssté instalsds 2 slavanca de controle do limpador do. pér&bnsa
Com & chave da lgnicdo na pesicao liga, opers nas seguintes posicoes:

Utilize-se do Iimpadar
fazendo-o funcionar
“ _ | em bafxa velocidade;
aits velocioade . cologlie-o em alta
2N | welocidade somente
. baixs velocidads Ll ggmndo;stiwe«_r
@ destigacio : ,,,frf" e

funcionamente intermitente —
temporizador - um ciclo & cada cinco
Segunidos, aproximedamante.

7



L AVADOR DO PARA-BRISA
Com a chave da lgnigdo ligada, pressione o botdo localizado na ex remidade da alavanca ge controle.

o limparor do para-brisa. Cuando o asquiichador & ar:mnm mesmo con a atavanc:a 1a posicao limpador
dasligadn, as palhatas movem-se, secando o péra-hrisa,

Mantenha o reservatonio abastecido com éyué 4 quaf ndo devern ser m:mamdus dnmrym!w ou simifares gue
atdguent a pintura do veiculo,

LIMPADOR E LAVADOR DO VIDRO T‘RASEI RO-SELINA

Um fnterrupmr de acionamento, na painel, & um reservatdrio msfa!ada na compartimeanta da mator,
compdem o conjunto. Prassions parcrafmanre o interruptor, para ligar o !‘Jm,asdar an pressiond-lo totafmente,
tm jato oe dqua é jngada CONtrE O Vidro fraseiro,

'DESEMBACADOR DO VIDRO TRASEI RO

Com 8 chave da lgnicdo llgada, ao se aclonar o Interruptor, .’acaﬁzado na pafael, ffya-se a desembacador;
uma luz vermelha, ao invés da azul, indica essa condicdo,

Sando o consume de energis pala sistama relativamente slevado, desligue-o assim gire 8 maior parts
do vidro estiver desembacado, o ealor residual 8, emn geral, suficiente para completd-lo.

Cmcu LACAODOAR NO COMPARTIMENTO DOS PASSAGEIROS

As aberturss shaixo 0o gescansa-braco raseiro permitem a passagem do af pars os. paindis laterals — vefculos com
duas portes — ou Qe dentro oa porte raseirs — velcuw/os com quatro portas — atd a safda final na coluna das
purtas — s portas — ou na face traseirs das portas — guatro portas,

GRADES DIRECIONAIS

As grades diracionsis ok saloe do ar pelo painel 8m comando proprio, ¢om ﬂfs:r.-‘burcffu da
fluxe do ar regirlivel, vertical & horizontalments, ‘

Ndo estenda o veiculo squipado com ar condicionado, as
- dluws grades direcionas, localizedes nes extremidades do painel,
“destinanse @ ventilagdo natural; 85 duss outras, cemtrars,
& ventilagio forgada.
Posipdes de comando:
B para oima — 8a1da do ar aberta
B para baixo — 5aida do sr fechads .
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\/ENT:LA(;AO FORCADA E AQUECIMENTO

Utilizandeo os comandos da ventilagdo forgada em conjunto com o comando do agueeimento,
o0 ar quente circulard com maior ou menor intensidade, podendo, também, ser distribuido para o compartimento

dos passageiros ou para o para-brisa.
O aquecimento s6 opera com 0 motor em funcionamento.

Ao fazer uso do ar quente, a umidade do ar poderd causar o eventual
embacamento do pdra-brisa, quando

para ele for direcionado o fluxo

do ar. Assim, antes de posicionar

a alavanca em <7, funcionar o L aquecimento desligado

aquecimento ligado

sisterna por aproximadamente 30

segundos com a alavanca em<»,  velocidade

para aquecer o ambiente. mdxima do
ventitador it g e
=
venf:{ "”‘zg ﬁ?’_“ g i T ventilagao
dssf:';:da l // para o
. ) compartimento
ventilagdo para o dos passageiros
ventilacdo compartimento dos
para o pdra-brisa passageiros fechada

AR CONDICIONADO INTEGRADO

O ar condicionado s6 opera com o motor em funcionamento, A sobrecarga causada ao motor quando do
acoplamento do compressor do ar condicionado, estando o motor funcionando em marcha lenta, é compensada
pelo ajuste automaético das rpm do motor, permitindo, assim, o seu conveniente arrefecimento nestas condigdes,

Se, eventualmente, com a alavanca de controle em <> ou <=5 0 ar ndo estiver sendo convenientemente
refrigerado, mantenha-a nas posicbes 2 ou () , evitando, assim, possiveis danos a seus componentes, e recorra

aos servicos de um Distribuidor.

COMANDOS L

ven tfb&or ar frio/quente

() — ventilagdo desligada;:

=2 — o ventilador estd em funcionamento distribuindo

o+ o fluxo do ar na temperatura ambiente, ou
aguecido, através das grades direcionais do painel;
A/C — ventilador e compressor mantém-se em
funcionamento, distribuindo o fluxo do ar
através das grades direcionais:

= =T
! T'Ti_.m_—r,-:ﬂ[llmﬂﬁﬂjl".I"]F"!F'H HEDES
e 0 B &S men @

<S5 — ar recirculado, refrigerado ou aquecido;

<X — arexterno, refrigerado ou aguecido.

ar condicionado

A

it ng:




Posicionar a alavanca de controle em A/C <= somente até a obtencdo da temperatura desejada
do ar refrigerado, colocando-a, a sequir, em A/C €. O ar recireulado remove a umidade do ambiente
podendo causar sensacdo de desconforto apés muito tempo de uso.

oo — o ventilador estd em funcionamento e ar, na temperatura ambiente ou aquecido, € distribuido ao assoalho,
w2 0a — o ventilador e compressor estdo em funcionamento e ar externo, refrigerado ou aquecido, € distribuido
ao assoaltha e péra-brisa;

W — o ventilador e compressor estéo em funcionamento e ar externo, refrigerado ou aquecido, é distribuido
para o pdra-brisa.

AR FRIO/QUENTE

Com a alavanca de controle do ventilador na posicdo
4%, a temperatura do ar é modulada acionando-se a de ar condicionado/fluxo do ar
alavanca de controle do ar frio/quente da esquerda para a TR e
direita (faixa azul para a vermelha). A eficiéncia mdxima do L

aguecimento & obtida com a alavanca totalmente a direita.

txnrno] raciroulado nunlt-oi painel l péra-brisa

: 2 [ ] [ ]
CONTROLE DO VENTILADOR e " 8§
A intensidade do fluxo do ar pode ser determinada pelo o [ ] B
ventilador, em suas diversas posigdes; o ar saird pelas S 8 = = |
quatro grades direcionais, no painel. S =5 | |

RAD:O

Infarmd(:oes sobre o rddio gue equipa sev verculo constam de publicagdo espect fica,
anexe & este manusl.

RELOGIO ELETRONICO DIGITAL G '

Lovcalizado dcima do espalho retrovisar interno, registra o rtempo — am horas 8 minuros — o dia, m&s |
e ainda 6 wempo decorrido — erenBmetro — quande selecionads esta fun;‘fa |
Tém o seu mostradar iluminsdo; i ! { |
® g0 ser figeda 8 fgrupaa, irtfeando inieialmente hora/minutos;

® ¢om & chave ds ignican desligede, 80 pressionar-se s tecla sejetors 1.

A intensidade lumihosa dos digitos do reidgio & auromati@ameme dfmmm da ao ser aclonade o (terruptor
das luzes, focalizado no painel dos indicadores, 4 esquerda da coluna da divepdo. ;

{1 mjusta do reldgio anulese oo desligar-se a bateris.
A selecdo das diversas fungdes se dd 3o pressionarse a tecla 1, obtendo-se seglencialmente
as fndicagies oa:

B 3ty
B cronomstro
B hora

S i CrCablnaSin S Ul i aavmSiline L



Estando o mostrador registrando a fungio data, o retornoe automdtica & funcén hora, se dé

apds queiro segundos de exposicio.

Pressionando a tecla 2, selecione @ fungdo a ser ajustads; cada pressdo exercids sobre a tecla

fard com gue o mostrador se flumine Intermitentemente, indicando, seqlienciaimente, exposicio: 12 ou 24 horas,
horas, minutes, dia e més, Aciane, 2 sequir, a tecla 3 para avangar

um digita a cada toque.

CRONOMETRO

Registra ated 60 horas. Até 2 primeire horg m;ustra ;
minutos/segundos; posteriormente, n‘mrafmmums Apﬁs
acionado registra continuamente . .
o tempo decorrido,

Parz acionar o crondmetro, sefecione a fungdo na Tecla
1 e pressione & tecia 3. Um ponto

fuminoso aparecerd no canto superlor esguerds

do mastrador. Para pard-lo, acione a técla 3.

Para zerar O cronOmstro, prassions s tecla 2,

C INZEIROS E ACENDEDOR DE CIGARROS

O einzeiro diantelro estd focalizado riv console, proximo ao rédio. Para limpeza, ratire-o, fmndo uma lave
Pressdo na mols da parte interna, puxando-o 8o mesmo tempo pars fora. |

Aldm da cinzeira localizado ne console, seu veitwlo pussur dois outras, wm e |
cada paingl da porta, embutides na moldura. Para remové-los ou remstafa‘-fas,
com o cinzaira totalmente abarto, pressione levements 2 mola,

com /850 O pino se encaixard no furo-guia, Puxe-o, a seguir,

para fora, pela parte nferior da tamps.

Wa parte intarns do cinzeiro do consols encontra-se o acendedor de
cigarros. Pers usd-lo, pressions o botso; dapais de .a.‘gun.s-
.segundos ele volts @ posicio normal. Retire-0 de seu alojamento
POiE 3 resisténcia estard incandesecante, prants pars

sar usada, Dapais d 56 colocd-lo na lugar, sem comprimir
o botio.

Ndo conecte gualguer eguiparnento elétrico ao
alafamento do acendedor, sob pera de danificd-lo.

sow ol e s
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RODA SOBRESSALENTE - MACACO - CHAVE DE RODAS
DUAS/QUATRO PORTAS

A rods sobrassalenta sncontra-e no lado esquerdo do compartimento de bagagens,; pars retird-la,
solte a cinto de fixaeéo,

O macaco e chave de rodas encoptram-se ng fado direfto do compartimento de bagagens,
acondicionados am uma sscole de virifl.

. | -
SELINA
A rods sobrassalante encontré-se ro fado esqurerdo do compartimenta
de hagagens; o macaco e a chave de rodas estso
atrds da rods, scondicionsdos smuma
sacola de vinil, :
Parg ratirar 2 roda sobressalente,
remmova a cobertura e solte
o cinto.

Reus

CUIDADOS ESPECIAIS

E essencial pars g seguranca da velfculo. que sefam sempre mantidas as pressoes m;:amahn&&as. Os preus radials podem
parecer pouco cheros com tais pressiias, essa condicdo ¢ normal e nido devern ser :
ultrapassados os linmites recomengados 4 pég. 15,

Facs essa verificagdo pelo menas a cada 15 dias, com os pagcus frios,
na0 esquecendo Ue preu sobressalants, que deve ser calibrado

‘Bom 8 majs alta pressdo recomendeda, Sobrecarga e falta ou excessa de
pressdo reduzem a vida util do prieu, & aurneniam o consurmo de combustivel,

Nio se dave fazrer “sangria” do preu, ou seja, extreir o arquendo

‘@ pressit aumenta, apds ter rodado algum tempo. O volume do ar, sob
pressia, dentra oo phou, € gue suporta g cargs.

Sempre gua montar preus sem edmara, use lambdm noves vdlviles.
Ernibora programadss para durar 3 vida (il dos preus, ou até mas, 8 faoiga
da berracha do corpo da vdlvala deixard de vedar convenientements o

ar, ne fure do aro da rods.

T pasicdo

s e e L i



Ouando a profundidade das sulcos da bandaz de rodagem for }'nféﬂor @ 16 mm, substitua-os, observando
sempre 35 caracter{sticas e especificagBes recomendadas, Observe, também, que todas os gnewus montados sejam da
mMAasms marca, avitando, assim, comprometer a seguranca ¢ dirigibilidade da verculo,

SUBSTITUICAO DE RODAS

Arites de ussr o mecaco apliqua o freio de sstacionamento e engrene a 14 marcha, ol a marcm & réd; calce
& roda disgunaiments bposts & sfrouxe os parafusos ds rads,

Instale o macaco de forma inclinada, observando que sua garra figue devidamenite enceixada no recorte da carroceria
mals proximo da roda a ser substitu/da, evitando, assim, o seu deslizamento, av ser levantadd o vefeulo,

Leve a8 manivels do mecaco pars & posiclo de aclonamento e, gfranda-a !evante 0 vemufo
Nsa antre sob o vefculo snguianto sustentads palc macaco,

BALAN CEAMENTO DAS RODAS

Ousnda da mantagsm do vefculo, o conjunta are da reda/pneu, € balanceada dinamicamente,
£ MAGUINES 8SPRCIBIL,

Prigu e aro ndu 18m v mesmo pEso em tods & siie paritaria, fICemdo o conjunta meis pessdo am quslquer ponta
do didmetro. Para sanar essa irregularidade, um contrepsso de chirmbe @ colocedo do lado mars leve;
para compensar a diferenga, permitinde win perferto equilitiric.

Aconrece, pordm, que 3o serem Irocaedus o prsus nerm sempee 58 lava #m considerscao esse diference de
peso, poorrenda, afhda, ds vezes, retfrar-se 05 conlrapesas, slegando 58 Seram qesnecessarios.

Mande balancear a8 rogas sempre que nelas colocar um Nove [oyo de preus,

RODIZIO DOS PNEUS - !
Para evitar desgaste desigual dos pneus, faga o rodizio g cads e

20.000 km, conforme indicado na figura. OF priews radials cinta de ago
devern sempre rodar no mesme fado do verculo, observando:se.

obrigatoriamente o sentido de rotacdo. E:

?]——DEF]
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S UGESTOES PARA ECONOMIA DE COMBUSTIVEL

O sa Dol Rey f?:' concebido para ser um veiculo econdmice, com modsreda consuma de.
- combustival. Intimeros fatares podem ser indicados como causa de consuma excessivo. 3
forma comu vocd dirigs 8 um dos principals fatores de economia: : :

u ndo hé qualaquer van fagerm erm agquecer & motar antes de arrancar. O motor alcanca a
temparatura ideal de funcionamento muito mais depressa se arrancar imediatamente;

B mantenha a bateria carregads & em boas condigdes. Isto afuda o arranque e fornece boa ignigio,
resuitando em economia de combustivel: ! :

B faca inspecionar, nas freqldneias recomendadss, o filtro de ar. Um filtro obstrulde funciona como
abafador 8 provoca malor consume de combustivel:

B uma vela falhando puda desperdigar cerca de 10% de combust fvai;:

B o use excessivaments o afogador. Jsmals dirfja o veicula com o afagador puxada, depois de ter
aguecido o motor; ]

B faca verificar o slinhamento das rodas, pericdicamente. O alinhamento corrato radiz o arrasto, o gual
Smenta o consumo de cambustivel; outro fator de arrasto € preus com heixs pressfo. Mantenha prossdo
recomendada nos pneus.

B acalerscio excessivs ¢ profongads nas marchas mais baixas. Nio scelare o motor com o carro parado;
® saidas violentas que fazem rodar em falso — pstinar — as rodas, mesmo em terrenn seco,;

raducBes constantas de marchas, 45 vezes provocadas por erros de cilculo do tempo necessdrio para
ultrapassar win vaiculo: AT T
“sequirar’’ o carro com & embresgern até & aberlura oo sival dé (rdnsito, em subldas, 6 que obriga o
mator & girsr am mator rotecdc. Esse costume peejudica tambeém o sisterna de embreagem.
freadas viglentas, muito comuns em Sinals de trinsito 3 gue se chega am alta velocideds, nums terntative
dle ultrapassd Ios, e gue se fecham inesperadements. a fresgem vioients dmsiﬂﬁpagamquﬂ'mi. _
Antecipe o5 paradas, retirande o pé do acelerador para que o mofor reduza & velocidade do veleulo,
paradas prolongadas, com o motor funcionando sm marcha lents (para conversar, etc.). Desligue.
0 Motor sempre que parar o valcilo: ‘
utilizacho oo veicule em sltss veloeidades, exigindo do mater a sua poténcia maxima, constantements,
Exparifneias fertus erm campos de prova, bancas de ensalo € em servipos didrios, pravaram que
um motor de automidvel, de gualguer tipe e tamanhe, tem malar eficiéncia, melhar e econédmico
renidimento tdrmica o maior dirsgdo, quando é usado am velocidsdes de cruzeiro, que exigem
apenes 70% e sus poléncia romingl. :
A mudanca de marchas no tempa cotreto melhGra a sconomia de combustivel, Asim, selecions gs
marchas do el vefculo observando as sequintas velocidades minimas:
de 19 para 23 marcha — 26 km/h
de 2% para 3 marcha — 40 km/h
e 39 pera 49 marcha - 55 kmih
. de- 4% para 53 marcha — 75 km/h




A MACIAMENTO

D¢ um amaciamento perfeito, depende o desempenho future e uma longa vide do motor.
Quanda em mevimento, sspacialmente nas primeiros 500 km,-acelers e desacelers 0 mé mr.?m‘tammre,' variando
a velocidade. Evite acelerar demasiadaments o motor com o velculo parado, o Guando da sua regulagem.

Nunca forea o motor am haixa rotagdn, sstando em 42 oy 34 marcha, 58 necessitar de mais forca, use a caixa
e mudancas, passando para wma marcha inferior,

A lubrificagdo deve ser perfeita durante o perfodo de amaciamento; verifique o nivel do Gieo
fregientemente. Nas motores noves, por nEo estarem ainda os andis de segmento berm assentados, hi
normalmente maior constmo, Ouanda neeessdrio, adivione Gleo, sermpre dy IMesine mercs 8 viscosideds. |

OI_EO DO CARTER

Clsando da venﬁcaf,:ﬁn da nivel do diev, o veiculy deve estar parado em ums superticia pland, e 0 58U mator
quente, Pare o motor & aguarde alguns minuios para gue o dlec cscoe para o cdrter.

Cartifioass astur o varela medidora I‘Otﬂfmentc mtmmrzf#a Bm sauy afﬂfamantu. 0 nivel deve ser
mantico sntre us e tremos das marcas existentas na varera medidors; sa ahaixo,
tin mirime, sdicione Gleo, sempre oo mesita marca e wiscosicdades.

E narmal & adigde de Oleo entre 35 troces, variando & quantidade = ser
aicionada de scarde com 95 condicdes de BEVEF’FME By
Que o vEitulo opers,

Na eventualidade de necessitar mudar & mares do 6!90,_prmeb'§ da seguinte maneira;

= ascod todo dlec do cdrier, om0 MOTOr quents;
: W ahasteca cOr L nove glve @ sor usado, ¢ fapa o motor funeipnar por alguns riiulos, escoandao-o, & segmr
W ahastecd definitivamente o cérter com o novo ol

E falsa 3 iddis de que no inverno o 818 esquenta menos ¢ s rmmpadem Fer mais espacadas. Trogue o diec o
nirrar obssErvandy 85 fmqwncras a'ndfcad&s @ Tabels do Lubrificacdo e Maniitancao.

mdximo

orinime
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Helbiftue-se a observar o peinel dos indicadoras; dests forma, padam' seompanhiar can:{!ﬂnm’nwﬂa o
desempenfro do sew verculo,

VOLTIMETRO

Indica o nival de carga da hateria; deve manter-se entre a5 marcas 12 76,

Com a chave da foniglio nas posicdes scassbrias ou ligs, a luz da adverténcis {5 ) Acande, indicandn que
4 energla ostd sendo fornecide pela bateria; deve apagsr-se {ogo gue o motor comece 8 funcioner,

Com o motor om funcionamento, g luz deve manter-se apegada, indicandn ser o altsrmador

a fonte da energia. Seacender, e a correra do alternador estiver barm upamdu & sinal de qus & bateria
ndo estd recebendo carga; a irregu.fanabde deve estar no alternador ou na caixe de ragu.‘au‘wm Desligue
0F eqilpamentos elétricos supdrlucs & procure of servigos de urn Dmtr:bu:dar '

 VELOCIMETRO

O velocinmetro indica a velocidade desenvolyiva pelo veiculo; o adamﬁw wﬂra a&qunfbma:ms pErCOrTians,

Quilamatragens parciais 580 registradas pelo oddmetro parclal: o Ultinmo a!gansma da direita registra
os dédeimos de quildmetros. Para seq retrocesso, pressions o ﬁaré‘a

l P T PP WA T T R L) Y vy T TR Ty W T o T T STy P S N SRR TR S T s o F= S

TACOMETRO

Iridica as rutacdes do motor, pussibilitanda um malhior apmvaitamenm de seu farmue e panEm:m

Observe fregientemente o racdmetro e mantenha a rpm do mator entre 2.500 ¢ 3.000 — faixs verdes —
na mam‘m mais alts que as condipdes de carga & trdfegn permiticam, 4 fim de nbter melhar rendimento s
SCOnOmiE dat‘ﬂrﬂbﬂsﬁvx! Néo ufirapys.sa & rotacdo e 6.300 rom — faixa varmalhe — pers ndo prajiadicar o motor,

INDICADOR DA TEMPERATURA

Com o motor funcionando normalments, o ponteiro deve. Situar-se denteo ga. )'a.l'x.s NDRMA L; caso & uitrapasse,
& luz de aaverténcia (k) agenderd. Pare imedigtamente o motor VEFIFIGUR - CBUSA 4O SUDRrAGUECIMBNTD,

Uhbserve o nivel do resarvstdrio de expansio do sistema de arrefecimento, localizado no aampnmmemo do motor.

 INDICADOR DE FUNCIONAMENTO PARCIALDO
SISTEMA DE FREIO E/OUFREIO DE ESTACIONAMENTO ACIONADO

A luz.de adverténeia (1] JH aceride cor 8 chiave da ignido na posipao pﬁrhdi‘, devendo apagar-se logo
gue 0 motor comece a funcionar; se acender em outra condicdo, indice nivel baixo do fluito no reservetdrio,
decorréncia de possivel anomaiia no sistema. Neste caso procure urn Distribuidor.

Enguanio ¢ freio de estacionemento estiver aplicado @ o’uz da adverténeia, de duple Fun-:é'a 58 mantﬁ-h
acesa, mo’r‘oando pssa condipdo.
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lND‘ICADOR DO NIVEL DE COMBUSTIVEL

Frinciona com a chave da ignicao rnas posicdes acessorios ou liga. Quando o por mroarmg:r a faixa vermeiha,
o reservam.rm ainda tern aproximadamente 8 litras de combustivel,

GLX — Uma fuz dmbar, o propria marcador, quando acess, indica Bytar o reservatdrio
com apmmmadamente Hlitras de combustivel, devenda sar reshastacida.

A pritics de encher vagarosamants o resgrvatorio até o tubo de enchimento, apds o deshgamen to
automdtico oa pistala da bomba, resulta em enchimento excessive, com Ganseqiiants perde oe combustivel
pelo sistama de respiro,

INDICADOR DA PRESSAO DO OLEO - MANOMETRO

/ BLX — O mandmetro indica constantemente 3 prossdo do dleo no sistema de fcrbr#fcm;:fo,
esr.i dividide e qur!opaﬁcaa‘ {kPa x 100). Se, com o motar em funcionamento normal, ¢ ponteiro posicionar-se
na faixa vermelha, pare o motor e verifique o nivel do Gles, completando 0, s necessdrio. Se ainds assim o
ponteiro continuar N3 faixa vermeiha, pare imediatamente o moter e procure um Disuibuidor:

L/BL — Az de Advertdncia [1n) acande com a chave da ignicdo na posicdo liga, Apagadu quanda o matar
£8 pie em movimento, indicando funcionamento normal do sistema e lubrificacio.

Sg, em furcionamento normal, & luz scender, hd algums freagularidade na lubrificagdo do moter por fa!te
e dlen, e premi'a na bomba. ete.; pare o motar e veritigue o fifvel do dleo, compu‘ea‘andn Q, 58 nreasséria. Sa,
Ainda arsim, 8l 58 mantiver SResa, pars imediatamanta o motor e procure um Distribuidor.

CATE Ry TR

RRTIDA DO MOTOR

No ponha o motor a funcionar am Iugares fechados; 05 gases do ewapamumu wntém mondxido
da carbnnn, iltamanta vananasn, i

GASOLINA
MOTOR FRIO

8 eologue a slaveanca de mudancs em ponto morto) ‘

® puxe o Botso do afagador atd o final da seu curso, nos medelos Sl / BLX o botdo do afogador,
qlianda acionado, faz com que uma i de advertencia {15 ) dmbar, se mantenia acesa;

® pressione o pedal do acelarador, por duas vezes, afé o final do sou curse, soltanda-o, a seguir, lentamente,.
‘Com o podal da émbreagem totalrenle pressionadd, de partida so motor, scionando & chave da: Fymcao.
As primeiras expiosbes solte-a, dwxmda«at voltar, por agdo da mofd, & pusipdo. f:ga,

B apds o motor entrar am funcionameanto, mm‘ule ‘0 botdo do afagador de forma a obrer um
funcianamenta suava durants o aquac:manta
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Inicialmente dirfja em baixa velocidade, pois o motor ndo atingiu ainda a temperatura narmal de
fuhcionamento. Jamais dirija o veiculo com o afogador puxado, depols de ter aguecida o
motor; economize combustivel,

MOTOR QUENTE
Com & alavanca de mudanga em ponta morto aclone a chave da ignicdo, mantendo ¢ pecFaI do
aeelersdor totalmante pressionado,

MOTOR AFOGADO

Se o motor afogar, pressione totalmente o pedasl do scelerador e o8 partids 8o motor; 85 primairas explosfes,
softe o acelerador, manlendo-v levermente prassionsdo por BproXimBdamants Cineo Saqundos,
Neste caso ndo puxe o botde do afogador.

[importante: nfo acione o motor de partida por majs de cinco seyundos consecutivos, pols sendo ele
grande consumidor de corrente, en sefs ou sele minutos descerregard comaletaments a bateria.
Se o motor ndo pegar espere uns dez segundos antes de tentar novemsnts,

ALCOOL

‘Os motares a dicool dispdem de um sistemna auxillar de pam‘da dlo gual farem parte um reservalorio

de gasoling, instalado no compartimento do motor, e wum interruptor suxilisr da partida, focalizado d esquerda
a2 coluna da direcdo, na parte infarior do poainel dos indicadores. A capscidads do resarvatirio da gasoiing 4
de 1,35 varifiqua a seu nivel e, quando necessdrio, complete-o até a marca "MAXIMO .

1
{
i
1
i
%

Ao fech-lo, sperie suavemente a tampd atd o final do sau curso:a seguir, gire-a 1/4:a 1/2 volts,

para uma comveriente vedagdo.

Jamais coloque gasolina no reservatario de combustivel dos vemulos a dlcool: 3 alta taxa de compressio
dasses motores causaria sérios danos aos componentes internos do motor,

MOTOR FRIO

B com & alavanca de mudanga em panto morto, puxe o botau do
afagador até o finsl do seu curso; nos madeﬂ‘oamx
o hotdo do afogador, guando acionada, faz cam qtie uma fuz de
adverténcia { |w] ] dmbar, mantenhase acesa;

& acione completamente o pedsl ds ambresgerr e dé partida
a0 motor giranda a chave da igaicdo 4 direita, As primeiras explosées,
solte-s, deixando-a voltar & posigdo Hga.

B apds 0 motor entrar em funcionamento, module o botéo do afogadar de
Forma a obiter Um FUnCinnamento suave durante o aquUECHTIEnto.

|mportanm am tamperaturds ambientes inforiores 2 G°C, caso o
marar apresente dificuldade em se manter em funcionameqta, injate
wma quantidade sup!emenmr de gasolina, presionando

_intermitantemente o interruptor aukiliar da partida, e e _ ]
posicEo normal avianai to anial
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i pamda ga ' motar, acionando a chave da fgnicdo. As primeiras expiosdes solte-a, deixando-a wftar, por

Inicizlmente dirifa em baixa velocidade, pors o motor ndo atingiu ainda 3 temperatura normal de funeionamento.
Jamais dirija 0 velcule com o sfogador puxedo, depois da tar aquecido o motor; economize combustivel.

tempsraturas ambientes supsriores a aproximadamente 22°C - com @ alavance de mudan;:a em-ponia morto
@ o botdo do afogedor pusado até o final do seu curso, pressione totaltmente o pedal do scelerador &, softando-n

Vv

apao e mofs, 8 posicao ligs.

MOTOR QUENTE

Covri @ alavancs da mudsnca em ponto morra, aciore a chave de fgnigée, mantendo o pedel do scelarador
fe verente pressionado.

MOTOR AFOGADO

Com & alavanca de mudanca em ponto mario ¢ o botdn oo sfogador desativado, pressiong

Foralmente o pedal do acolerador e, acivnando & chave da ignicsn, d8 partida ao metor; salte o pedaf o

acelerador, mantendo-o loevemente pressionado pur apraximadamente cinco seguRdos.

importante: ndo scione o motor de Dartids por mais 0 cined sequadas consesiitivos pafs, sende cle
gravicle consurnidor da corrents, em Seis ou sete minutos descarregars :.ampl‘f!tamenre a barer.-‘a

COM BATERIA AUXILIAR

Quando da utflizagso de baterfa auxitiar para partida oo motor, avite ceussr faisces gug possam

dar fgnigdo & algum gds de hidrogénio desprendido pela bataria.

& Cortifigus-se estar a chave da fgnicio, hiz ¢ demais scessdius elétrivos devidamente
desligadas: na caso da haveria auxifiar gstar marrtades am outro verculo, ambos ndo devem manter
contaro antra -ﬂ'

® apds verificar ser 8 tansdo eldtrica da hateris suxiliar compativel com a do verculo, ligue-as
-am paralplo, ow 52/a, negative com nagstivo, positivo com pasitive, com o aux(fio de cabos de didmertro
adequado. Assqgurm, enteriormants, de que ambas 25 balerias, ou gualguer pornito ndo lsolade
dos cabas, nE manitenham corntato com a carroceria ou qualquer outro componente de vefcila,

W ¢ partida a6 motor mantends sua retapdo em regime de marcha lenta;
® desconecle, entdo, os cabos suxiiiares dos terminais de ambas as baterias, comegando pelo
cabo flegative da bateriz-auxiliar, e depols do va/culo,

Talr operspfas oferacent riscos se incorrstaments execuladas. Ass;m, recomenda-se, caso afgum
dfos e ndo pussa ser rigorosamente observato, ou caso SifTta-se SegUro qUanto 3 Sua correts axecucdo,
racorrer aos servicos de profissional especia lfzado

Evite que o deldo sulfirico da Daterla entre em contato com a pele, offios, roupas ou comr o veiculo,
No caso de eventual respingo, lave imediatamente  dres atinglds conm dgua corrente; se
necessdrio, procure cuidados médicos.

L WIS
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D_IREC-AO HIDRAULICA o

Estando seu velculo equipade com direco hidréuiics, que proporciona facilidads de rmangbra,
methor dirigibilidads 8 sagurencs, os seguintes procedimentos devern ser obsarvados:

B somente movimente g direpdo com o motar am funcionamento,

® uma aventual parada do motor ocasiona o endurscimanto o direpSo; o sistema passa 4 funcianar
mecanicamente, sem o auxilio hidriviico.

Direcdin pesads, funcionamento ruidose ou trepidagdo mo volante podem denunciar 3 presencs de

‘&f no sistamna. Procurs o5 servigos de um Distribuidor Ford pers 8 devids ssngria,

MUDANCA DE MARCHAS

A operaco 03 alavancs de mudange vbedecs 80 padrSo convencional, Todas as marches sl sincronizadas,.

@ excepdo dz marcha 4 ré, que dave ssr engrenada com o verculo totalmente parado,

Fars engrenar a marcha d ré, acione totaiments o paaal da embreagem, man mrrdoﬂmmé [posigio por alguns

-segundos. Com a alavanca de mudariga em ponto morto, pressione-a ¢ desfogue-a totalments & diraita,

posicionando-a, 8 seguir para trds.

Assirn, faca ums reducdo na caixs de mudangas uma gubida, ot quande algum obstdculo
o obsigar & diminulr 3 mareha, Se for sentida resisiéneia quanda o angrensmerrto das
marchas, leve a alavanca pars ponta morto, pise no pedal da embraagam,
¢ vofte a engrenar # marchs desejads. Nas descidas acentuadas,
gconomize o frain engrenendo & marcha que seria necessaria pera.
subir, aproveitande, dessa mengitd, a eficiénela do motor come freio.

Em caso slgurm despd Urma fadeira com g alavancs de mudanga em
ponta morto. ! v
Em estradas planas, engrene a 57 marcha com o verculo

desenvolvendo velocidades superiores a 65 km/h, ou em situagdes
nnde sefa possivel manter Yma velocidads constante por perfodos
profongesdus. i :
Para malor economia e carmbustivel, sempre que possivel use 3
seqiidncia 19/23/32 /58 utilizanda-ss da 44 mercha sornente para
vencer trechos de mafor aciive, ou nas ultrapassegens.
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E MBREAGEM

No inrcio de seu curso, o pedal da embreagem deve deslocar-se uns trés centimetras antes de atuar, Esta
distineia, reguidvel, chamia-se “eurso morto”; constitul uma seguranga, pols, evita qlie 4 embreagein patine.

A medida que a guarnicio o disco vaj se desgastando, @.curso morto do pecal da mbreayem aiminui;
raguls-a nas quilometragens indicadss & Tshela de Lubrificacio s ManutencSo. A reguiagem estd correta
guande o deslocamento da alavanca de comando do garfu for ds 25 3 mm.

Evite descansar o pé no pedal de embreagem enguanto dirige 8 nao use O recurso de defirear @ Carre como
alternativa de fazer wina redugdo de velocidade repentinag, O deslizamento do disco causa v

aumento de temperature gue poderd queimd-lo, prefudicando também o rofamento. Pele mesma raz8o, 3o parar

o verculo em um sinal de trinsite, ponha a alavanca de mudanga em ponto morto.

FREIOS
DE SERVICO

G fraio de servigo 8 fidrédulico, de dois circuitas, tusndp indapendantamente NS roaas Giantairss g trasgiras,

O freir das rodas traseiras € & ambor, de ajuste automdtivo, a folgs vorrets & restabelscide gquando o velculo 8 freado.

O freio das rodas dianteiras & 8 disco ventilado e dispenss regulsgens. Varifique s espessurs das pastithas nas
guitormetragens recomendadas 4 Tabefa de Lubrificapdo e Manutengéo.

Sempre gue notar qualguer anomalia no sistema de freios, ou quando a luz indicadara do Funcionamento
parcial do sistema de freio acender, procure um Distribifdor.

Sernpre que lavar o carro, experimente 0s freios em pequenas desiocamentos, acfonanda slgumas vazes o pedal
para aguecer o8 tambores, facflitande, assim, a secagem das guarnigdes aas 5apatas.

SERVO-ACIONADOR

O wistarna de frefo hidrdulico, suxilisdo & vicuo, assegura suave e effciente agdo, com minimo
estorgo por parte do molorisia,

O servo-acionador 6 atua cam o motor am funcionamento: portants, uma paraca eventual do motor acasiona
o endurecimento do pedal, embora o freio permanega atuante,

DE ESTACIONAMENTO

Fara frear, puxe 3 3lavancs, uma (rava a mantera nesta posicdo. Para softar o frelo de estacionamento,
aperte o batdo da afavanca, isto a libertard da trava. Mava-a para baixo, até a posicio primitiva,

O freio de sstacionamsnto 8 mecanico & atus soments N8s rogas traseiras, por meio das mesmas sapatas do freio
da servipo. Sug regulagem deve ser feite quarido o curso operstivn da 3/avanca for excessivo.

O frolo do estacionamento dove ser usado soments para imobilizer o veivylo 8o Bstacionar, ou 8m CEsos
de ermergéricia, quando e movimento.
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O MOTOR NAO PEGA
CAUSAS

o mator de partids ndo funciona

Verifique se a bateria estd carregads, 38 os bornes astéo sufos ou com mau Contato com oF csbo: Examine
tambdin a ligapdo do cabo negativo’ — mssss.

o muotor de partida funcions
Veritiqus o circuite da lgnicSe e procure 3 causa, gue pode ser:
B mau contato (cabos das velas, cabo ds bobina);
8 bobing molhada ou umidade nas velas;
® condensscdn na tampa do distribufder..
Werifigue o circufto de alimentapdo: se o combustivel passar, mss am pequans qusntidsde:
® & tubulacdo pode estar parcialmente cbstruida ou amassada;
B ¢ filtro de combustivel podas estar obstrifdo,
s£ o combustivel passar normaltente:
" um dos calibres estd entupido; retire-o, sopre- pera limpéd-fo - nunca smpregue objetas metdlicos pars isso,

se o combustivel transbordar do carburador
= pode ser probiema de biia furada ou vilvifa smperrads.

Verlfigue se ndo he entradss de ar falso, os parafusos de fixagfo do carburador e dos colatarss deverm
estar hemn apariados.

O MOTOR PECGA

pdra de funclonar em seguids

A vilvula de boie pode estar emperrade. Em geral, uma fava panceds com o cebo de uma ferramenta
sobrs & cubs do carburador é o suficlente para soitd-is.

pdra am marchs lente

O pulverizador da marcha lents pode estar entupido,
pdra ce acelarar

0 calitre principal pode astar eatupido,
dé a impressdo de falta de poténcie

® yerifigue s2 o frefo de estacionamento estd aplicado;

® depais de rodar alglins Guildmetros, ponha a mSo sobre os cubos das rodss ¢ verifigue se algum delss
gstd snormalmants sguecido (sspate do freio solta, comeco de grimpagem do rolamenta).

O
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superaquoce € nao tem forga
& falte oo dgua — vazamento pefas funtes oss mangueiras,
B correla da bomba d'agua frouxa;
B svsnga do distribiuidor fncorrero.

falha em yualguer regims

B com o motor funcionando e rrereha lents, tests a5 velas; com uma chave de fenda tie cabo fsolada, desvie a
corrente de cade uma defas para & massa (motor), Se para uma delas o furicionamentso ndo variar,
serd essd & vela defertuosea (folga (ncorrata dos elétrodos — vela suja — isolamento quebrado);

8 o fio do distribuidor pode estar softo,

EXPLOSOES NO ESCAPAMENTO

BT lerreno pianag

B mau fechamento das vdivulas. Verifigus sus raguiagem,
#m descidas — usando o motor como frefo

® marcha lants desraguiaca;

= rybulscio do escapamanto furada ou bragadeiras frouxas.

E MBREAGEM
n&o tem progressic
B curso morto mal reguilado,

FREIOS

pedal ssponjnsg
B nsuficidneis de flyido:
m 3r na twbufagdo. Procure os servicos de um Distribeidor,

ESTABILIDADE

@ carro tende para urri lado
B sapats Jo frefo grimpada (o tambor ou disen correspondanta se aguecerd snormalmente);
B pressdn incorreta de ar em um Jdos prcus; )
® alinframento ds diregio incorreto, '




2

SISTEMA DE IGNICAO

Ouando sxecuter qualguer trabalhio no motor ou parte elfdtrica, desligia a ignicio & desconiecte o cabo
negative da baterra. Evite apidentes gue poderdo ser fatals,

IGNICAO TRANSISTORIZADA

Apresents caractaristicas mais eficientes de desempenho, eliminando 2 utilizacio do platinado
& condensadar, substitufdog por um comando transistorizado.

{7 pisternse dispertsa nspepdus fregientes e, devido 3 aita tensdo constants, proporcions
partidas mafs rdpidas ¢ melhor desempenho do maotor. |

NFo 1ente reparar o sisterna de ignigao; guslguer servigo deve ser executads:

saments por im Qistribuidor Fard. ;

VELAS

A poténcia do motor, poluicdo do meio emblente, bem como o consumo de combustivel dependem
amplamente do astado do ssterna de ignicdo.

Aihde gue aparentern bom estado, as velas devern ser substitufdas nss guilometragens indicades 2 Tabala

de Lubrificacdo e Manutengdo a porcelans se impregne de carvio, o qus diminuf considersvelmanta
o sew coeficienie de isofamento, prejudicando o rendimerniio do motur 8 sumentando o consumo de combustivel,

Desfigue o cabo negativo da bateria, fimpé 05 fsoladores g o8 caboy-das veles,
& bobina da jgnigdo e 8 placa do distribuidor com um pano limpo, e verifique o
seu ertado. Retire as velss com uma chave apropriada.

An reinstald-las no motor, faga-o com a mdo para ndo danificar & rosca.

56 o aperto final deve ser felto com chave, cuidandeo pars ndo quebrar o
isofador de poreelfana, que & frigil,

A folga das elétrodos deve ser medide com um calirador especs!
para valas & mantide dantro das especificagdes.

®)
s
Z
=
=
Z
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=
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BATERIA

Verifique o nivel do efetrélito nas quitometragens recomendadas @ Tabtiels de Lubrificagio e Manutencdo.
O nivel deve ficar spmximadamenm 15 mm acima das placas, Complete o aletrdlito, sermpre
que pecessdrio, unicamenie com dgue destilsda.

Verifigua, igralmente, o aperto dos bornes & @ interior dos. termmars dfas cabos, iﬂmpsnu‘o-us £ 3 nscamé’n .

Em caso de imobilizagdo do veicuio por longos periodes de lermpo, conveém relirar a Baterfa e colocd-ia em lugar
seco, dando-the vima carga a cada rés meses,

Ao desligd-ta, comece pelo borne negative () para evitar curte-gircwite, Guando a raz:o!mr. ahbserve
cufdadosamente as marcas dos bornes; o negativo —) deve ser ligado a0 chassl (massa).

FUSIVEIS

O pircwito elétrico estd prolegido por diversos fusiveis g relds agrupgdos em uma cenlral eldtrica, focalizada no
campartimento do motor, lado do maotarists. Os simbolos estampartos na tampa da caixa ldentificam a que cireaito
gertencem vs diversos fusivais.

SUEE AN TEANA| , ALIGAARENTD -~ e
s 5‘5\( i Q €@ [;u] ®
Vurbe can TN LARH B0 Wy
Lugts v vlil»»uhl;‘:f o Aukames o RRL e
OF ATVINTENE &
08410 P n.@ : : Q Q
umum...(‘g\ € @ @)
f‘ Y AN TEWPONIZADD® - AN
& e
oo u-w..;:i\lJ)
K ;g] B i :
e We e
INGanGd E f"—& ity A TRRVE BA
e S '@E/ f"‘@ EONGIETONABE. | PONT &
SRR ) acwiauinio ‘
SRS () fosikuacky -
goikanan Eineioon (38) ‘ [;u! . )
TS (@ et
PRI LT DON VIENOE
) :
ok 9“: ¥ @:’ & i Q i
R EUP e S @ | Um fusivel queimado é visuslmente identificado por seu fio partido ou
:,7.".”.:5""(53’ i weeoves | auaimado; para substitui-fo, remova-o de seu alojamento, instalando
i:&'?-"-ﬂ"’(:/ | outro, de igual resisténcia elétrica. Mande a seguir verificar a causa da
e (06 el
N ....,l.i‘*..{@ ) l;;l ® @ © sobrecarga ou curto-circuito.

G e e Acondicione os fusivels de reserva na propria caixa.




S ISTEMA DE ARREFECIMENTO

Constitui-se essancialmente de um radiador convencional, selado, & de i remnaroﬂa o2 expansé'o. a'ryada 30
radiador por uma tubuiacdo flex(vel. Verifique o nival da dgua no reservatdrio de expam&'a ‘nas '
quilomatragens indicades 8 Tabsia de Lubrificacdo @ Manutengo, com o mator frio, deve mantarse ff

. entre g3 marcas existerites no resarvatdrio.:

Se necessdrio completar o nivel, mantenhia & proporpio de 45% de anticorrosiva. : i

Um sensor de temperatura, montado na placa lateral do radiador, seiona
o ventifador do radlador assim gue o .ffqmdc mfngerame atingit: g
temperatica pré-estabelecids. : J

Assivn, desifgue & fgriiclia 8o fazer algumn raparo nas proximidades do
ventilador; o aurnento de ternperaturs poders ocasionsr o sei
FEpentingG aclonamento,

BOMBA D'ACUA .
Do tipo impulsor centrifugo, possul grande capacidade para fazer =
oifciiar 8 Bgus no sistema e arretacimanto.

| Prilubrificads por ocasifo da montagem, com graxa especial :
de afte grau de fusso, dispenss lubrificapdo posterior.

CORREIA DA BOMBA D'AGUA
A hamba d'd6us e o alternador s30 movidos por uma correia em V", acionads pela palis de Arvore de manivelas,

Vertfique 8 ajuste-a, s8 n-ar:m:s’na s quﬂamermgens indigadas & Tabe!a de Lubrificacio e Manutengéo,
fixando o alternador maiy proxima ou maiy sfestado do moor, com uma folgs que permits uma deflexio
de aproximadamente 10 mrm, no ponty meédio antra as polias,

CORREIA DO COMPRESSOR
DO AR CONDICIONADO

© cumpressor 8 movido por ums corraia em V", acionada pela polia da drvore de manivelas. Verifique &
sjuste-a, se necessdrio, nes guiometragens indicsdas & Tabels de Lubrificacdo ¢ Manutencéo.

Para 1anto, fixe 0 compressor @ uma alturs gue perrmits uma. oaflexdo de 17 8 14 mm, splicando uma forpa de
epmm“mmhmenre 10 ky no ponto médio sntes 35 poliss.
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CARBURADOR

As porcas de fixagao do carburador devem estar sempre con venientermnente apertadas, sem excesso,
para evitar entrada de ar falso, o que acarreta o empobrecimento da mistura, tornando diffcil a regulagem da
marcha lenta e a partida do motor.

MARCHA LENTA

VEICULOS SEM AR CONDICIONADO

0 aumento ou redugdo da marcha lenta é conseguido ao apertar-se
ou soltar-se o parafuso de regulagem (1), com o motor
4 temperatura normal de funcionamento,

Por determinacio Jegal, o parafuso de dosagem da mistura
(2} é protegido por lacre,

Assim, aregulagem da marcha lenta deve ser feita exclusivamente
nas oficinas de um Distribuidor Ford, que restabelecerd
o lacre original.

VEICULOS COM AR CONDICIONADO

A regulagem da marcha lenta deve ser feita exclusivamente
nas oficinas de um Distribuidor Ford.

£, portanto, da maior importincia que o carburador, distribuidor & filtro da ar sejam mantidos dentro das
aspecificagdas de ragulagem recomandsdas; pars tanto, utilize-sa soments dos servipos de il

5

¥

VQLVULAS

Maride regufar as vdlvulas nas guilometragens recomendadas & Tabsls de Lubrificapdo & Manutencan.
Esta raguisgem deve sar feita por um Distribuidor. '

SISTEMA DE ALIMENTACAO
A legislacSo vigante na maior parte dos pa/tes estabelecs que 08 Velulos motorizados sajam produsidos

.::_t_mt:'-a de especificapdes que limitern @ emissdo de mondxide de carbono, ¢ outros gases,
para a atmosfera, :

mecénicos especializados, nas oficings de um Distribuidor Ford,




‘camada ga ar. mbm o tiguido,

superficies pintadas deve ser imediatamente iimpo com

I- ILTRO DE AR _
Mantenfia o filtro de ar em boss condigdes, limpando-o e trocando o elamanto filtrante nas
guilometragens recomendadas.,

Quando Transitar am ragiies de axXcessiva poeira, varifique dfarimen re @ pstado.
o slemento filtranta: limpe-o ou troque-o com maior frequéncs, de

- acordo com as condigdes de trabalfio do motor. Umn filtro de ar ;
i su,m consume, em média, 0% o maris de cambusn el

Ac lavar o motor, protu}a o filtro contra wtos ; g
‘de Sgua diretos, evitando, assim, que a dgua danifique e ===
O elemento ou penetre no Motor. il

l ILTRO DO OLEO
Subistitua o filtro do éleo do edrter quando ds troca do dled do motor, nas guilometragens

indieadas & Tabela de Lubrificagdo e Manutengdo,

Retive o filtro, desanroreando-n, # na GOIOEECAD U0 NOVD, GRATTE SOMANTa cam 3 m.'s":: NEo usa fﬂrramMas

Em regiGes de muila poeira trogue 0 ¢leo ¢ o filtro com maior Frequyncra, s
e acan:ro com as condicOes di trabalhio do motor. ! Ry

NIVEL DO FLUIDO DO FREIO

Verifique o nivel do fluide, no reservatorio instalods no
cosnpartimento do mator, nas guilometragens recomendadas,
s¢ abaixo o3 marca, complete-o com o ﬁmdﬂ gspecificads 3
Tabiefa de Lubrificantes Recomendados, a0 uftrapassanda

anfretanto, 3 indicacio MA X, conservando, assim. certa

Qualgirer respinga acidentsl de Fluido do freio nas

dgua fria, a fim de se evitarem danos 3 pintura.
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da indicador de el

CORREIA DA BOMBA DE OLEO DA DIRECAO HIDRAULICA

A bomba de dlea da direcsn hidrsulica é movida por uma correid em V' aclonada pela patia
o3 drvore do manivolas. Verifigue e aluste-a nas guilometragens indicadas 4 Tabala de Lubriticacdo
& Manutencdo, da sequinte manejra!

VEICULOS SEM AR CONDICIONADO

Tersione & correid (novimentando o conjunte da bomba de oleo 3¢ que permita uma
deflexdo da correia de aprqx.‘macf.;menfe 1 mm, aplicando uma carga de 10 kgf no ponto
rmiedio entre as polias. 2

VEICULOS COM AR CONDICIONADO

Tensione 3 eorreid moevimentando soments o conjunio do comprassor do ar condicioneda
'do tal forma gque permita ima daflexSo de corrais da sproximadimenta 17 mm, aplicande urng
carga de 10 kgi no ponto médio entre as polias da bombe de dlev e do compressor do i
‘ar condicionado. ‘ i b

N IVEL DO FLUIDO DA DIRECAO HIDRAULICA

Viarifiqua o nivel nas quilometragans indicadas & Tabela de Lubrificagio
Manutengde.

Para tanto, retira & tampa do reservetério; com o motor sm
fmeionamanto o nivel deve Ficar entre 35 marcss superior e inferfor




importante

Os Itens abaixo relacionsdos néo estan incluidaos nos sarvigos de lubrificacio & manutensio; iratam-se de
operagdes a serem executadas normalments, nos postos de sbestecirmento -

B nfvel de dgua nos reservatdrios do !avador do pdra-briss e vidro traseiro;

B nfvel do dleo do mortor; :

B pressSo dos pReus;

Guando o vefculo for pouce utilizadp, os seguintes imites de rempo deverm s&robedeerdaa

am substitwigio 45 quifometragens indicadas:

B frocar o dleo do motor 8 caga 8 meses;

B {rocar o Glev da ceixa oe mudsncas - ditarencial 8 cads 12 meses:

Quanda sew veicuio ransitar normalmente em condipdes desfavordvess (estradas larmacen tas, regides da
multa poelra) reduzir os perfodos de Jubrificagdo e manutencde indicados. Utilize somente os fubrificantes
indicados 8 Tabela 3 pdgina 50,

atengdo
A correta manutengio do verowlo de seordo com as recomendacias do Febricants
¢ fator indispensdvel & redugdo da poluicia da ar smbisnte.

resolupdn CONAMA 18/55

neia (k)

ﬂa

fragii

teng
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Trocar o dleo do motor

MANUTENCAO

Substituir o glemento do Filtre do Glea do mator

Trocar o elemento do Fiitro de ar do carburador — em caso de muita poeira,
tracar o elemento & cacs 10.000 ki

- Substituir o filtro de combustivel (ou srites ds quilometragem
indicads se howver algum problama de saturecdo do filtro)

LUBRIFICACAOE

Regiifar & folga das vélvulas — substituir a fimra oa tampa -9




itans

tregiiéncia (km)

Verificar 0 nivel de doua no reservatorio de expansdo. com o mator frio,
e compierd-lo se necessdrio na proporgdo de 45% de anticorrasive

Troear as velas

Verificar o avanca infeial da ignicss.

Varificar o desgaste e ajustar 8 tenséo das correiss s bomba o dgus/
m‘temadar & da bomba da d:r&';'an brdr‘ém‘a.:‘a

Substituir a correia da bombs d'dgua/alternador

a cada 60.000 km

Regutar'a marcha lenta

Verificar ¢ ajustar, se heoessario, @ folga do pedal 'da ernbreagern

freqiléncia (km}

itens = I~ S T
Variticar & compleatar, se necessdria, o nivel do fluido
do cilindro mestre do freio — Trocar a cada 2 anos . . . . F
Verificar o desgasts das pastilhas do freio a disco . . . . 5
Verificar o dssgasts das lonas mimmls 5
Reajustar o mecanisma da direcdo — folga entre o pmh&'o e @ cmma#mr.r 5 5
fajustar o tiche da cremalhelra)
Verificar e completar, sa r:lmmno, o nivel oo

g §F B 8

fluido do reservatirio da direpdo hidrdulics

Reapertar as porcas & parsfusos dos brages da suspensio dianteira e traseira
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itans

freqlifincia {(km}
§ 8§ 8 § 8
itans 2 8 8 8 8
Reguiar a folga dos rolamentos das rodas traseiras | |
Bubstituir tocs a graxa doy rofamentos das rodas trageiras F
Viarificar o nfvel do eletréfito da bateris . B B . .
Verificar o resgaste e sjustar 3 correls do comgressor do ar condicionado = &
Lubrificar as dobradicas das portas, des tampas dos compartimentas do motor . B
& bagagens, o3 poria traselira IELINA
freqiténcia (km}
€ 8§ 8 § R

Verificar o estada das blichas, dos guarda-pos das funtas
esféricas da suspensio dianteira, da cremalheira da
dirgpdo, 90 guarda-pd da drvore de transmissio —
fnterno e externo

Verificar o ostado geral da pintura g F B B F
Teste de estrada finclui desempenhio geral do vefoulo, instriumentos,
controles, suspensdo, frelos de servigo, estacionamento B F F F B

& sisterna de direpdo)

Apdg percorridos 50.000 km repetir o ciclo de servigos de manuiengao
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abservar as quilometragens indicadas 4 tabela de fubrificacdo e manutencao

partss 8 lubrificar lubrificants operagio
Motor Cima pars motor Esvaziar, tom o mator quente, e colocar dleo nove
Lubcraft B-OM3I-E atd o ponto mdxime da varets medidors.
Ford ESE-M2C163-F O bujdo de drenagern estd situado sob o cdrter
SAE 20W40
classificag8o API-SF
Caixa de Luberaft B-OT1Y Varificar o nivel @ complatar, se necessdrio. Retirar
mudancas SAE 802 o bujio de enchimento e nivel; s¢ ¢ 6leo ndo
diferencial classificacla AP-GLA atingir o orificio, completar. Antes de recolacar

o bufdo, deixar escorrer o 8XCEIS0

partes a lubrificar lubrificante oparacio

Diregdo Lubcraft OT-7 Veriffear o nivel e completar, sa nacessdrio
hidréulica Ford ESU-M2C2505-A

Sisterns de Anticarrasivo - glicol etileno Verificar o nivel; se necessdrio, completi-lo
arrefacimento Ford ESE-MO97844-AF na proporedo de 45% de anticorrosive:

Cilirrdro Fluido para frefos. Verificar o nivel & adicianar, conforms necessdrio
rrrestre Mortarcraft B-FF1

oo fraio

recomendamaos niio pulverizar com guerosene ou Olecs minerais a parte inferior do vefculo, pois estes
produtos prejudicam as pegas de borracha, e as pastithas ou lonas dos freios

“PEGAS E PRODUTOS MOTORCRAFT FORD - QUALIDADE UNIVERSAL"

uﬁ;

LUBRIFICANTES E OPERACOE

DE LUBRIFICACAO
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A Ford Brasil 8.A., atraves de sua rede de Distribuidores, garente pefo prazo de 12 meses, o porti oo data da vende
do vereulo, som limite de guilometragem, todas as pegas do seu velowlo glie, em Servipe e wso nonmal,
apresentarem defefto de fabricagdo ou de material devidamente comprovado pelo

Cistribuidor Ford,

Fiza convencionado qus 8 presente Garantis néo abrengs preus, cBmarss da ar & rédia, gue 340 squipamentos
garantidos diretamants por seus fabricantas. A obrigacdo do Distribuidor Ford nos tarmos

desta garantia congists N3 SUBSituicdo gratuita, em Seu estabelecimanto, de pecas que sejam por ele —
Distribuidor Ford — reconhecidas como oefeitucsas.

Esta Garantia estard automaticamente cancelada se o vefculo for submetido & abusos, sobrecargas ou acidenies;
S8 o programe regular de revisdes, manutengdo e lubrificacao for negligenciado; se for empregado em
competicies da qualguer especie ou natureza; se for reparads fora dag oficinas do Distribuidor Ford, e os seus
COMAONENTes Origing:s, PECAS, BUessOrios & squipamentos foram substituidos por outras néo fornecidos peis

Ford Bragil 5.A. 7 58 8 estruture tdenjcs ou mecinics do vercilo for modificada com 8 substituigdo de componentses,
pacas, Scessoriogs oy eguipsmentos origingls por outros de especificacdes difersntas,

mesrmio que esse modificacdo tenfis sido realizads por Distribuidor Ford, caso am Gue se suben tende que

& modificagso for realizads & pedido do Consumidor, por 548 conta 8 risco, & s& o veiculo for

subrnetido a gualquer muodificacdo que, & fulzo exclusivo do Dhistribudor Ford ou da Ford Brasil 5.A.,

sfetern o seu funcionarmento, estabilidede, segursnca & confiahilidads,

Fica o Consumidar desde j& clente gue a Ford Brasil 5.4, & o Distribuidor Fora ndo s8 responsabilizam,
am hipdtess slgume, por despesas relativas a Sfeo lubrificante, graxa, combust/vel e similares

& outras referéntes o deslocarmentos de pessoal, reboque, socorra, imohilizagso do veitulo, danos materiats
ou pessosis do Consurmidor ou Terceiros em geral e de manutencdo normal do veiculo como

reapertus, impezas, lavagens, lubrificacdes, verificacdes, reguiagens, 8t

Fica o Consumider iguaiments cientificado gue a Ford Brasi] 5.4. poderd, & qualquer tempo, revisar,
moadificar, deseantinuar ou alrerar qua!qusr de seus produtos, bem como afterar as condlcfes padronizadas
desta Garantia; sam que de tal fato originesse direifo & réclamacan de guemn Quer Que 58ja,

sempre obedacidas as regeas ds Canvengso da Marca,

Excelo as responsshilidades ora assumidas, nenhuma outra 8 admitids nos termos desta Garantia.
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ATENCAQO

As conversdes de motores 8 gasoling, para dicool, mesmo guando executadas por Distribuidores
autorizados, bem eomo a5 componentes porventira envolvidas em fneldentes decarrentes de tais conversdes,
ndo estdo cobertos pela Garantia da Ford Brasil S.A,

REVISOES GRATUITAS

Todo velculo novo tem direta os servigos de Revisio Gratuits dos 10,000 & 20.000 km,

deprtro dos fimites previstos nos respectivos cupbes, servipos esses a serem solicitados sempre qua possivel

20 Distribuidor que vendeu o produto, Entretanto, fica esciarecido que qualguer Distribuidor Ford, :
titular de concess¥e para a comercializacio de velculos e/oy prastacio da sssistineis técnica sos mesmos, deverd
prestar assisténeia téonics, independentaments de tar comercializadn o produto so qual se destina.

O sarvigns pravistos serdo executados gratuitamente, excluindo-se 8y despesas referentes a favagem
iuhrifiescdo e disn, qua deverdo ser pagas pelv proprietirio do vedeuwlo.

0 nio cumprimento pelo Consumidor do programa regular de Revisdo, Manutencdo 8

Lubrificagio anula a validade da Garantia.

Certifique-sa de que o Distribuidor gus executou 8 Revisdo presacheu, visou e earimbou o guadro

respective do Plano de manutenciio (pdys. 102 e 103) referente s Revisdo efetuada, evitando, assim,

probiemas quando necassitar da um Eervico am (Garsntia. ;

ESCLARECIMENT-OS SOBRE A GARANTIA

Todo stendimento previste no Certificade de Garantia sard feito gratuftemente, preferenclaiments, ne
Distribuidar Ford que efetuol a venda, desde qua o veiculo estafs deritro to prazo e das quilometragens indicadss,

N obstante o dispesto o {tem acima, fica esclarecido que qualquer Distribuidor Ford, titalar de :
concessin para & comercializagdo de verculos e/ou prestacin de assistincizs téenica 90s mesmos, deverd prastar
assisténcia técnics, independentemente de ter comercializado o produto so qual se desting,

Dependentdo da utilizacio do velvulo, de mansira de dirigir, bem coma do tino de terrancs erm que gle trafega,
poderSo ser nacessirias oparagdes adicionals de alinhamento, ajustes ou reparos. Estas operacdes

5o consideradas chimao parts e manulengae normal €, come tal, deverdo ser

executadas por conta do Consurmidor,

= m¥o de abra & sjusts pera: regulagenm do motor, Iimpeza do sistema de combustivel, alinfamento tas
rodas dianteiras, halanceamento das rodes, ajustes do freio ¢ da embreagem, reapertos em geral;.

= pecas cujs yubstituigdo faz parts de uma manutengo normal: filtros, velas, pastilfias e fonss
do freie, disce da embrezgem, amortacedores a pathetss oo limpador do pdra-brisa,




GARANTIA CONTRA PERFURACAO POR CORROSAO

A Ford Brasil 8.A., atraves de sua rede de Distribuidores, garante, pelo prazo de 3 gnos, 8 partir da data
da verrda do verculo, todos os componeriles da carroceria que em Servico g uso norms]! apresentarem perfuragdo
Bor corrosde, devidamente comprovads pelp Distribuidor Ford,

A obrigagdo do Distribuidor Ford, nos termos desta Garantia, consiste na reparacdo od substitiicdo
gratuita, em seu estabelecimento, dc componentos da carroceria gue sejam por ele — Distribuidor Ford —
reconhecidos como perfurados por corrosgo.

Esta Garantla sstard automaticameants cancalisds se o vaiculo for submetido g sbusos, salrecargas ou acidentes;
‘58 yma das inspecBes anticarrosio for negligenciads; se for empregedo em competicGes de qualquer especie ou
narureza; se for reparado fora das offcinas oo Distribuidor Ford, s o5 seus componentes originals,

PECAS, 3casEArins.e equipamentas forem substituidas por outros ndo fornecidos pels Ford Brasil 5.4, se

& estruturd tdenfoa ou mecdnica do verculo for modificada com. & substituipdo de companentes,

pEpas, aoessorios ou equipamen tos arfgmais POr DUtros de especiticacaas diferentes,

mesmp que essa modificacdo tenha sido realizads por Distribuidor Ford, cas em que se subertende que
& modificapdo fof realizada 3 pedido do Consumidor, por sus conts & risco; e se o vefeufo for
submetido 4 qualguer modificspdo Gus, & fuiza exclusiva do Distrituidor Ford

‘ouda Ford Brasif 5.A. Afatem as suss condigies origineds de feliricagdo.

Fica o Conswmicor gesde fd pientificedo qus & Ford Bragii 5.4, poderd, & gualguer temgo, revisar, macf#fmar
descontinuar ot altarar 8z condicdey pedronizadss desta Garantia, serm gue d¢ 1al fato
origine-sa direito a\ racfumacao de glenr quer gue seja, sempre abedﬂcrdas a5 regras s ﬂ’onmg&'a Ha Marca.

Excato as mspdﬂsabr‘ﬁdadm o assurnidas, nenfiuma outra & admitids nos termas desta Garantia,

FORD BRASIL S.A.
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E SCLARECIMENTOS SOBRE A GARANTIA CONTRA
PERFURACAO POR CORROSAO

A Garaniia adicional de 3 anos oferecids pala Ford Brasil S.A., atravds do Distribuidor Fard
& parlir de deta da vends do vefculo, compragnde & reparacdo e substituicso, fivre de Gnus para o f.‘ansamrdnr :
deniro dos termos do Certificada de Garantia, de todos os componentes da carroceria do veleulo que
evenitualiriente, veniam & spresentar perfurscao por corrosio.

S0 condicSes para o usufruto de tal garantia que:

® o weiculo seja submetido, dentro dos prasos constantes dos cupfes de fnspecdo anﬁmrmsao,
& inspegdo da cafroceria, nas oficings de um Distribuidor Ford, & que qualquer dano identificado na
CALTOCACA, PNt ou protecdo anticorroesdo sofa imedistamente reparade, 8s sxpms da Censtmidar,
nas oﬂcinas do seu Distribuidor,

B 5 perfuracio por corrosio ndo sefa decorrente de dane ou scidente & c;armcmb

® 3 perfuragdo por corrosgo teni sido levads a0 cophecimento. do Distribuldor Ford coma
maior brevidade possivel:

B eventugis denos d carroceria tenham sido imediatamente reparados pelo Cbnsumauw unfcamanta nas
oficinas de um Distribuidor Ford, segundo as especificagBes e utilizanda s de pagas e
materiais sprovados 8 recomendados pela Ford Brasil S.A,

CUIDADOS COM A PINTURA

A abservancia das recomendapﬁes sabre lavagem e camme;ﬂo cionstantes am itans de spardncia, bem comu

a utifizagdo do materfal de limpeza e protecdo recomendsdo pela Fahrica, sio condigdas indispensdveis

g comveniente canservapaa do we.u:wo

A eficiéneia do tratamenta anticorrosio spficado &m pmdm:ﬁa varia mgunda as vondipdes climét:c-as

£ das gstradas onde o veltulo trsfags

Emt cfimas quientes @ Secas, 0 rATamanti mantar-se-s afativo duranta maior temnpy uo e se utifizado em dross
MIUItE GTHESS & car msm

Irspecions ﬂﬂﬂ&dfﬂﬂmwif& & pintura do verculo guante a ponm pa‘vadas e riscos, a mo!har
oportunidade € guds a favagern.

‘Observe minuciossmente a parte dianteira e latarsl, onde s¥o mais freq::anms 05 denos ceussdos por

pedras projetadas por outros vefcu!os.

Tambem as Bordas das poreas perderm tinta 3o batersm em aum:s ve;’culars o contra
35 paredes, quando abertas, ‘

Tais cuidados, considerados como mnriutan:i'u normal, 380 d‘a‘ In:meira responsabilidade do Consumidor do veiculo,
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-REPARO DE VEICULO ACIDENTADO

Eventuals acidentes sofridos pelo veiculo deverSo ser reparados exclusivamente nas aficinas de um
- Bistribuldor Ford, que observard as instruces da Fdbrica no que se refere 8 protedo
anticorrosfo e pintura, utifizando-se de pecas orfginais e material especificado,

Somarta sssim o seu veiculo sstard cobarto pala garentis contre perfurscio por Corrosio.

INSPECOES PERIODICAS

Pare usufruir de garontla contra parfuregas por corrosdc & Indispensdisl que o veiculo sefa apresentado

# cagl 12 meses, dentre da prazo os vigéneia da garantia, 8 um Distribuidor Ford que inspecionard o extado. da
protecss cohtra corrosfo ariginaimante aplicada ha Fdbrica. As despesas decorrentes de tais inspecées

correm por conta do Consumidor . ;
Ouslguer dano idenitificada na cafroceria, pinturs ou protepdy anticorrosio decarrenta de mau uso, negligencia
oU catsas fortuitas; deverd ser frediataments corrigida, por conta do Consumigor, nes ofiinss do
Distribuidor Ford;

O nilo cumprimento palo Consumidor do hrugf'amn regular de inspecdies, bem como a nao observincia dos itens
relativos a cuidados com a pintura & tratamonto anticorrosdo, anulam a validade desta Garantia.
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atanciin: O Distribuidor que executou os servipos deverd carimbar, preencher & visar o

guadro corresporidenie a cada revisdo efeluads.

&
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46 — Acendedor de cigartos
Alternador

16 — ® paracteristicas

hH8 — m voltimetro

G4 — Amacismanio
Ar condicianado inlegrado

43 — m g friorguente

16 = ® capacidade da carga

42 —m comandos

43 — m cantrole do ventilador

FF — W correia do compressor

3 — Apressntagao
110 = Atendimento so cliente Ford

33 — Bancos

Bateria
16 — ®  caracteristicas
74 — B menutencao
78 — Bomba diégua

77— correla
37 — Buzina
Caixa de mudancas

15 — m capscidade

92— w Jubrificante

&4 — W mudanga de marchas

18 — & relagdo de engrenagens
Caracterfsticas gerals

18 — m caixa de mudansas - relacéo o

- engrenagens
15 — m  capacidedes

18 —w diferencial

14 — m _dimensdes :

17 — ® difepdo mecanica e hidréulics
18 — B freios

20 — m motor

74 — » peso

¢

Q
=
-
* kel
e
e
fuasi
-
<
S8
=
-
Z
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— e — e T YT

18 — m pneus/rodas

i6 — m sistema de carga
16 — W sisterna de ignicdo
17~ B suspensdo

21 — B wifvolas

16 - ® welas
78 — Carburadar
26 — Chaves

28 — W punteto da fgnigdo e partida
9 — Cintos de sequranya
10 — m irfs pontos retratil-inercial
AT = m subabdominal _
48 - Cinzeiros e acendedor de cﬁgarms ;
40 - Circulagdo do ar no compamrrmm
dos passageiros
42 — W & condicionady integrado
40— m grades direcionas
41 — m ventifapdo forpada & aguecimento

64 — Direcdo hidrdulics
.82 — ®m gorrela da bombs de tleo

83 - ®m nheldo fuido
18 — Diferﬁnqiaf

66 — Emprasgsm .
28 — Espelhos retrovisores

8 — Extintor de incindin

Fardis
35 — ® guxfligrés
35 — B de marcha d ré
36 — W Juraita e balxa

Fiftros:
80 - W dgear
81 —m e dlen
Freios

g - = mracrerfsm:as
67 — m e estacfonamanto
66 — m g servico

; 87 e u jndicador de funciohamento

do sistema

- 1 *l alvel.da Fluida
67~ M seryo-acionador

Combastival
5§ —m indicador. o’o nivel
15 — ® reservatorio - capacidade
52— B sugestoes pora economia
30 - Compartimento de bagageis
31— & bagageiro — SELNA
31 - m pobertura do campartimento a:e
bagagens — SEUNA
15 — ® papacidude de carge
|22 — Controle ¢ indicadores

24 —m iy [ BLX
25 —m /L
“Correlas
82 — B da bormba de dfeo - a‘;repaa
- hidrduliea

F7 =W gs twmba d'dgus
77 — B do compressor do sr condicianade

39 — Dmembﬂcddurdu vidra fraseiro
4 — D.-menmm

74— Fusives

Garantia de fabricagdo
94 — m tertificady de garailic
97 —m mfarm:imemas
98 — m revisdes grolujtas :
98 — Garantia mmmpﬂ-rfum-;’.‘d'a por
COrrosio
100 — w ssclarscimentos
107 = m cuidados com g pintura
W2 ~m raparo & e veiclilo acidentado
103 — m inspepdes periddicas

7~ idantificapdo do vefculo
72 — lgnigdo transistorizady
68 — [rregufaridades no funcionamento

78 = Janaiss traseiras

12 = Lavagem € cOnServagao
35 — Limpador & favador do pdra-brisa
— Limpador & favador da vidro
traseira — SELnA
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84 — Lubrificagso & manutencso Oleo do csirter

82 — Lubrificantes recomendadose gl —m filire: ‘
Principais operagdes de fubriticagde 58 B jndicsdor de presséo i

34 = Lizes 55 — B nivef : 1

37 — m de direcio
36 — m e leitura

34 — m do compartimento dos passageiros . Pifabrisa
36 — m (ntermitentes da advartncis e 39 — ® javedor

47 — Mscaco - chave de rodas
88 — ManBmetro

Marcha lenta : & — W halencesmento
78 — m veloulos com ar condicionado .19 — m parecteristives
78 — m vefoulos sem ar condicionado: 48 — B cunfados especiais
Mator 19 — B prassab

04 — m agmaciamento
20 — m caracrerfsticas principais
&9 — m partida do motor

58 — u . gasofing
60—  w dlcool
63 — = com bater/a auxifiar

32 — m ftampa do compartimento

27 — Portas
28 W comende elétrico dos vidros

27 — ®m Glspositivo ds seguranga paca

criancas
27 — B fravs sistrice

44 — Rédio
44 — Reldgio efetronivo digital

Sistems de srrefecimenio
76 — 8 bhombs d'dgus

84 — Tabels de fubrificagdp e manutengso
57 — Tacémetro
32 — Tampa dp compartimenio do motor
Tamparatura
57 = u indicador
8 — Tridnguio de seguranca

92— m pypecificecdes

138 — B [impador
104 — Plano de manutencio
Prsus & modses

47 — W ropda sobressalente - macaco
chave de rodas

&1 -~ 8 rpdizio

49 — m zubstituicdo

Véivulas
21.78 — ® regulagem

Velas |

16 - m caracreristicss

73 - W manutengsa

56 — Veloe/matro

41 — Ventiapdo forpads € aguecimento
Vidro traseiro

38 — m gesambacadar

30 — m {impadar g levedor - SSUnA

56 — Voltimetra




110

ATENDIMENTO AO CLIENTE FORD

Serfipre gue necessitar, procure os servigos de um Distribuidor Ford. Eventualmente, se iriformagdes adicionals
se fizerem necessarias, contate o Escritorio da Ford Brasil 5.A. mais proximo de sua cidade ou escreva ao
Depto. de RelagBes com Cllontes,

Pareo Aiegre ' Rig de Janeiro

fone (0512} 24-3933 ; | fone [021) 205-0388

S50 Paifio Revife

fone (G17) 631-1144 fone (087) 221-3766

Hras(iia Depto. de Relagbes com Cliertes
fone (081)] 321-8878 Caixa Postal 5064

CEP QF731 - Rudge Ramos |
Sao Bernardo do Campo — Sao Paulo

PECAS GENUINAS DE REPOSICAO.
QUALIDADE GARANTIDA.

Sempre que vocé pracisar trocar alguma peca do
seu velculo, ndo trogue a sua marca. Procure as
pecas genulnas Ford e Molorcraft Ford. Essas
sdo as marcas das pe¢as genuinas que equipam
todos os veiculos que a Ford produz.

Comprando pegas Ford & Motoreraft Ford, voca
tem uma grande vantagem: o nome Ford estd
escrito ao lado. Isso é sinal que cada uma das
pecas fol testada pelo Controle de Qualidade da
Ford, e 50 foi colocada & venda depois de apro-
vada nesses testes,

Por esta razdo & que as pecas genuinas Ford e
Motorcraft Ford tém garantia de 8 meses ou
e ia— 15.000 km, guando adquiridas e instaladas na
Pe@qse oficina de seu Distribuidor Ford, e de 3 meses
Servico sem limite de guilometragem gquando adquiri-
das no balcio,

Ereerrias i VT 7







